02021R0241 — SK —01.03.2023 — 001.003 — 1

Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»B NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/241
z 12. februara 2021,
ktorym sa zriad’'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti

(U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 17)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

»M1  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/435 z 27. L 63 1 28.2.2023
februara 2023

Opravené a doplnené:

»Cl1  Korigendum, U. v. EU L 410, 18.11.2021, s. 197 (2021/241)
»C2  Korigendum, U. v. EU L 137, 25.5.2023, s. 70 (2021/241)


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/435/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2021-11-18/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2021-11-18/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2021-11-18/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2023-05-25/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2023-05-25/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/corrigendum/2023-05-25/oj/slk

02021R0241 — SK — 01.03.2023 — 001.003 —2

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2021/241

z 12. februara 2021,

ktorym sa zriad’'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA A FINANCOVANIE

Clénok 1

Predmet tpravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje Mechanizmus na podporu obnovy a odol-
nosti (d’alej len ,,mechanizmus®).

Stanovuju sa v lom ciele mechanizmu, jeho financovanie, formy finan-
covania z prostriedkov Unie v ramci mechanizmu a pravidla poskyto-
vania takéhoto financovania.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,fondy Unie“ su fondy, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu
a Eurépskom ndmornom, rybarskom a akvakultirnom fonde
a rozpoCtové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitornu bezpecnost’ a Nastroj
pre riadenie hranic a viza (d’alej len ,,nariadenie o spolo¢nych usta-
noveniach na roky 2021-2027%);

2. ,finan¢ny prispevok® je nendvratna finan¢na podpora v ramci mecha-
nizmu, ktoré je k dispozicii na jej pridelenie alebo ktora bola pride-
lena ¢lenskému $tatu;

3. ,eurOpsky semester” je postup stanoveny v clanku 2-a nariadenia
Rady (ES) ¢. 1466/97 (1),

4. ,milniky a ciele st miery pokroku pri vykonavani reformy alebo
implementécii investicie, pricom milniky predstavuju kvalitativne
vysledky a ciele kvantitativne vysledky;

L1713

5. ,,odolnost* je schopnost’ celit’ hospodarskym, socialnym a environ-
mentalnym otrasom alebo pretrvavajucim Strukturdlnym zmenam
spravodlivym, udrzatelnym a inkluzivhym spdsobom; a

LIT3

6. ,vyrazne nenaru$it™ znamena nepodporovat alebo nevykonavat
hospodarske Cinnosti, ktoré vyrazne poskodzuju akékol'vek environ-
mentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17 naria-
denia (EU) 2020/852.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢&. 1466/97 zo 7. jula 1997 o posilneni dohl'adu nad
stavmi rozpoctov a o dohlade nad hospodarskymi politikami a ich koordi-
nacii (U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1).
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Clanok 3

Rozsah posobnosti

Rozsah uplatiiovania mechanizmu sa vzt'ahuje na oblasti politiky eurdp-
skeho vyznamu rozdelené do Siestich pilierov:

a) zelena transformacia;
b) digitalna transformacia;

¢) inteligentny, udrzatelny a inkluzivny rast vratane hospodarskej
sudrznosti, pracovnych miest, produktivity, konkurencieschopnosti,
vyskumu, vyvoja a inovacii a dobre fungujuceho vnutorného trhu
so silnymi MSP;

d) socialna a uzemna sudrznost;

e) zdravie a hospodarska, socidlna a institucionalna odolnost’, s cielom
okrem iného zvySovat’ pripravenost’ na krizy a schopnost’ reakcie na
krizy, a

f) politiky pre budiicu generaciu, deti a mladez, ako su vzdelavanie
a zrucnosti.

Clanok 4

Vseobecné a konkrétne ciele

1.V stlade so Siestimi piliermi uvedenymi v ¢lanku 3 tohto naria-
denia, sidrznostou a synergiami, ktor¢ vytvaraju, a v kontexte krizy
sposobenej ochorenim COVID-19 je vSeobecnym cielom mechanizmu
podporovat’ hospodarsku, socialnu a uzemnt sudrznost Unie zlepso-
vanim odolnosti, pripravenosti na krizy, adaptacnej kapacity a rastového
potencidlu ¢lenskych S$tatov, zmiernenim socidlnych a hospodarskych
dosledkov tejto krizy, najmd pre Zeny, prispievanim k vykonavaniu
Eurdpskeho piliera socidlnych prav, podporovanim zelenej transfor-
macie, prispievanim k dosiahnutiu cielov Unie v oblasti klimy do roku
2030 stanovenych v c¢lanku 2 bode 11 nariadenia (EU) 2018/1999,
splnenim ciela klimatickej neutrality EU do roku 2050 a digitalne;
transformacie a zvySovanim odolnosti, bezpecnosti a udrzatelnosti ener-
getického systému Unie prostrednictvom potrebného zniovania zavi-
slosti od fosilnych paliv a diverzifikacie dodavok energie na urovni
Unie, a to aj prostrednictvom zvySovania vyuZivania obnovitelnych
zdrojov, energetickej efektivnosti, kapacity na uskladhovanie energie,
a tym prispievat’ k vzostupnej hospodarskej a socidlnej konvergencii,
obnovit' a presadzovat’ udrzatelny rast a integraciu hospodarstiev Unie,
posilnit’ tvorbu kvalitnych pracovnych miest, ako aj prispievat’ k strate-
gickej autonomii Unie popri otvorenom hospodarstve a vytvarat
europsku pridantt hodnotu.

2. Na dosiahnutie uvedeného vsSeobecného ciela je konkrétnym
cielom mechanizmu poskytnut’ ¢lenskym Statom finan¢nii podporu na
dosiahnutie milnikov a cielov reforiem a investicii uvedenych v ich
planoch obnovy a odolnosti. Napiianie tohto konkrétneho ciela sa
musi uskutociiovat’ v tizkej a transparentnej spolupraci s dotknutymi
Clenskymi Statmi.
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Clanok 5

Horizontalne zasady

1. Okrem riadne oddvodnenych pripadov nenahrddza podpora
z mechanizmu opakujuce sa vnuatrostaitne rozpoctové vydavky
a dodrziava zisadu doplnkovosti financovania z prostriedkov Unie
uvedent v ¢lanku 9.

2.V ramci mechanizmu sa podporujii len tie opatrenia, ktoré
dodrziavaju zéasadu ,,vyrazne nenarusit™, ktora sa uplatiiuje aj na opat-
renia v kapitolaich REPowerEU, pokial’ sa v tomto nariadeni nestano-

vuje inak.

Clénok 6

Zdroje z Nastroja Eurdépskej tinie na obnovu

1. Opatrenia uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (EU) 2020/2094 sa
v ramci mechanizmu implementuju:

a) sumou do vysky 312 500 000 000 EUR, ako sa uvadza v ¢lanku 2
ods. 2 pism. a) bode ii) nariadenia (EU) 2020/2094 v cenach z roku
2018, ktora je s vyhradou &lanku 3 ods. 4 a 7 nariadenia (EU)
2020/2094 k dispozicii na nenavratni finanén podporu.

Uvedené sumy predstavuju podla &lanku 3 ods. 1 nariadenia (EU)
2020/2094 vonkajsie pripisané prijmy na ucely ¢lanku 21 ods. 5
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

b) sumou do vysky 360 000 000 000 EUR, ako sa uvadza v Clanku 2
ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2020/2094 v cenach z roku 2018,
ktora je s vyhradou ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (EU) 2020/2094
k dispozicii na uverovi podporu ¢lenskym Statom podla Elankov
14 a 15 tohto nariadenia.

2. Zo siim uvedenych v odseku 1 pism. a) sa mozu kryt aj vydavky
suvisiace s pripravnymi, monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi
a hodnotiacimi ¢innostami, ktoré si vyzaduje riadenie mechanizmu
a plnenie jeho cielov, najmi so Stidiami, stretnutiami expertov, konzul-
tdciami so zainteresovanymi stranami, informanymi a komunika¢nymi
¢innostami vratane osvetovej ¢innosti a inStituciondlnej komunikacie
o politickych prioritach Unie, pokial’ savisia s ciemi tohto nariadenia,
vydavky spojené s IT sietami zameranymi na spracovanie a vymenu
informacii a inStitucionalnymi nastrojmi informacnych technologii, ako
aj vSetky d’alSie vydavky na technicki a administrativnu pomoc, ktoré
Komisia vynakladd na riadenie mechanizmu. Vydavky mézu pokryvat
aj naklady na iné podporné ¢innosti, ako je kontrola kvality a monito-
rovanie projektov na mieste, a ndklady na partnerské poradenstvo
a expertov na hodnotenie a vykondvanie reforiem a implementéciu
investicii.
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Clénok 7

Zdroje z programov so zdiePanym riadenim a vyuZitie zdrojov

1. Na ziadost' clenskych S$taitov mozno do mechanizmu previest
zdroje, ktoré boli ¢lenskym Statom pridelené¢ v ramci zdiel'aného
riadenia, za podmienok stanovenych v prisluSnych ustanoveniach naria-
denia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021-2027. Komisia tieto
zdroje implementuje priamo v stlade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym
pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Tieto
zdroje sa pouziju vyluéne v prospech dotknutého ¢lenského Statu.

2. Clenské taty mozu navrhnat, aby sa do ich pldnu obnovy a odol-
nosti zahrnuli ako odhadované naklady platby na dodato¢nu technicku
podporu v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (EU) 2021/240 a vyska pefiaz-
ného prispevku na ucely zlozky v zodpovednosti ¢lenskych §tatov podl'a
prislusnych ustanoveni nariadenia o InvestEU. Uvedené niklady nepre-
siahnu 4 % celkovych finan¢nych prostriedkov pridelenych planu
obnovy a odolnosti a prislusné opatrenia stanovené v plane obnovy
a odolnosti musia byt v sulade s poziadavkami tohto nariadenia.

Clanok 8

Vykonavanie

Mechanizmus vykondva Komisia v rdmci priameho riadenia v stlade
s prislusnymi pravidlami prijatymi podla &lanku 322 ZFEU, najmi
s nariadenim o rozpoctovych pravidlach a s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 (1).

Clanok 9

Doplnkovost’ a doplnkové financovanie

Podpora v ramci mechanizmu dopliia podporu poskytovani v ramci
inych programov a nastrojov Unie. Reformy a investiné projekty
moézu ziskat podporu z inych programov a nastrojov Unie za pred-
pokladu, ze takato podpora nepokryva rovnaké naklady.

Clénok 10

Opatrenia  spajajice  mechanizmus s riadnou  spravou
hospodarskych zaleZitosti

1. Komisia predlozi Rade navrh na pozastavenie vsetkych zavizkov
alebo platieb alebo ich Casti, ak Rada v sulade s ¢lankom 126 ods. 8
alebo 11 ZFEU rozhodne, 7e &lensky $tat neprijal uéinné opatrenie na
napravu svojho nadmerného deficitu, pokial’ nestanovi, ze v Unii ako
celku doslo k prudkému hospodarskemu poklesu v zmysle clanku 3
ods. 5 a ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢&. 1467/97 (?).

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 zo
16. decembra 2020 o vSeobecnom rezime podmienenosti na ochranu rozpoctu
Unie (U. v. EU L 4331, 22.12.2020, s. 1).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1467/97 zo 7. jila 1997 o urychlovani a objasiiovani
vykonania postupu pri nadmernom schodku (U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 6).
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2. Komisia moze predlozit Rade navrh na pozastavenie vSetkych
zavizkov alebo platieb alebo ich casti v suvislosti s ktorymkol'vek
z tychto pripadov:

a) ked Rada prijme dve nasledné odporticania v tom istom postupe pri
nadmernej nerovnovahe v stlade s ¢lankom 8 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1176/2011 z toho doévodu, ze ¢lensky §tat predlozil nedostatocny
napravny akcény plan;

b) ked’ Rada prijme dve nasledné rozhodnutia v tom istom postupe pri
nadmernej nerovnovahe v sulade s ¢lankom 10 ods. 4 nariadenia
(EU) &. 1176/2011 stanovujiice nedodrzanie zo strany &lenského
Statu na zaklade toho, Ze neprijal odporacané napravné opatrenie;

¢) ked Komisia dospeje k zaveru, Ze Clensky Stat neprijal opatrenia
uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 332/2002, a v désledku toho
rozhodne nepovolit vyplatenie financnej pomoci udelenej uvede-
nému ¢lenskému S$tatu;

d) ked Rada rozhodne, ze Clensky Stat nedodrziava program makroe-
konomickych tprav uvedeny v ¢lanku 7 nariadenia (EU) €. 472/2013,
alebo opatrenia pozadované na zaklade rozhodnutia Rady prijatého
v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 ZFEU.

Prioritné je pozastavenie zavizkov; platby sa pozastavia len vtedy, ked’
je potrebné okamzité opatrenie a v pripade zavazného nedodrziavania.

Rozhodnutie o pozastaveni platieb sa uplatiiuje na ziadosti o platbu
predlozené po datume rozhodnutia o pozastaveni.

3. Navrh Komisie na rozhodnutie o pozastaveni zavézkov sa pova-
zuje za prijaty Radou, ak Rada nerozhodne vykonavacim aktom
o zamietnuti takéhoto navrhu kvalifikovanou vicsinou v lehote jedného
mesiaca od predlozenia navrhu Komisie.

Pozastavenie zavdzkov sa uplatiuje na zaviazky od 1. januara roku
nasledujuceho po prijati rozhodnutia o pozastaveni.

Rada prijme rozhodnutie prostrednictvom vykonavaciecho aktu na navrh
Komisie uvedeny v odsekoch 1 a 2, pokial’ ide o pozastavenie platieb.

4. Rozsah a Groven pozastavenia zaviazkov alebo platieb, ktoré sa ma
ulozit, musia byt primerané, musia dodrziavat' rovnost’ zaobchadzania
medzi ¢lenskymi $tdtmi a zohl'adniovat’ hospodarske a socidlne okolnosti
v dotknutom Cclenskom S$tite, najmid mieru nezamestnanosti, mieru
chudoby alebo socidlneho vylucenia v dotknutom c¢lenskom State
v porovnani s priemerom Unie a vplyv pozastavenia na hospodarstvo
dotknutého ¢lenského Statu.
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5. Pozastaveniu zavéizkov podlicha maximalne 25 % zavézkov alebo
0,25 % nominalneho HDP podl'a toho, ¢o je niZSie, a to v ktoromkol'vek
z tychto pripadov:

a) v prvom pripade nedodrZania postupu pri nadmernom deficite, ako je
uvedené v odseku 1;

b) v prvom pripade nedodrzania tykajiiceho sa planu napravnych opat-
reni v ramci postupu pri nadmernej nerovnovahe, ako je uvedené
v odseku 2 pism. a);

¢) v pripade nedodrzania odporti¢aného napravného opatrenia v stlade
s postupom pri nadmernej nerovnovahe, ako je uvedené v odseku 2
pism. b);

d) v prvom pripade nedodrzania, ako je uvedené v odseku 2 pism. c)
a d).

V pripade pretrvavajuceho nedodrziavania mdze pozastavenie zavéizkov
prekro¢it maximalne percentudlne hodnoty uvedené v prvom
pododseku.

6. Rada zrusi pozastavenie zavizkov na navrh Komisie v sulade
s postupom stanovenym Vv odseku 3 prvom pododseku tohto
¢lanku v tychto pripadoch:

a) ked sa postup pri nadmernom deficite zadrzal ako docasne neplatny
v sulade s ¢lankom 9 nariadenia (ES) ¢. 1467/97 alebo Rada v sulade
s ¢lankom 126 ods. 12 ZFEU rozhodla zrusit' rozhodnutie o existencii
nadmerného deficitu;

b) ked’ Rada schvalila napravny akény plan predlozeny dotknutym clen-
skym 3tatom v silade s &lankom 8 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1176/2011, alebo sa postup pri nadmernej nerovnovahe pozastavil
v sulade s ¢lankom 10 ods. 5 uvedeného nariadenia, alebo Rada
uzavrela postup pri nadmernej nerovnovahe v sulade s ¢lankom 11
uvedeného nariadenia;

¢) ked Komisia dospela k zaveru, ze Clensky §tat prijal prislusné opat-
renia uvedené v nariadeni (ES) ¢. 332/2002;

d) ked Komisia dospela k zaveru, ze dotknuty clensky S§tat prijal
prislusné opatrenia na vykonanie programu makroekonomickych
uprav uvedeného v c¢lanku 7 nariadenia (EU) & 472/2013 alebo
opatrenia pozadované na zaklade rozhodnutia Rady prijatého v stilade
s ¢lankom 136 ods. 1 ZFEU.

Po tom, ako Rada zru$i pozastavenie zadvazkov, méze Komisia opédtovne
prijat’ predtym pozastavené zavizky k bez toho, aby tym bol dotknuty
¢lanok 3 ods. 4, 7 a 9 nariadenia (EU) 2020/2094.

Rozhodnutie o zruseni pozastavenia platieb prijme Rada na navrh
Komisie v sulade s postupom stanovenym v odseku 3 tretom podod-
seku, ak su splnené prislusné podmienky stanovené v prvom pododseku
tohto odseku.
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7.  Komisia informuje Eurépsky parlament o vykonavani tohto
¢lanku. Predovsetkym, ak Komisia predlozi navrh podla odseku 1
alebo 2, okamzite informuje Eurdpsky parlament a poskytne mu
podrobné idaje o zavézkoch a platbach, ktoré by mohli byt predmetom
pozastavenia.

Prislusny vybor Eur6pskeho parlamentu méze Komisiu vyzvat na
diskusiu o uplatiiovani tohto ¢lanku v rameci Struktirovaného dialogu,
aby Eurdpsky parlament mohol vyjadrit’ svoj nazor. Komisia nalezite
zohl'adni nazory Eurdpskeho parlamentu.

Komisia postipi navrh na pozastavenie alebo ndvrh na zrusenie také-
hoto pozastavenia Eurdpskemu parlamentu a Rade bezodkladne po jeho
prijati. Eurdpsky parlament moéze poziadat Komisiu o vysvetlenie
dovodov jej navrhu.

8. Komisia do 31. decembra 2024 uskuto¢ni preskiimanie uplatiio-
vania tohto ¢lanku. Na uvedeny ucel Komisia vypracuje spravu, ktort
zaSle Eurdpskemu parlamentu a Rade a ku ktorej podl'a potreby prilozi
legislativny navrh.

9. 'V pripade vyznamnych zmien socidlnej a ekonomickej situacie
v Unii méze Komisia podat’ navrh na preskimanie uplatiiovania tohto
¢lanku, alebo Eurdpsky parlament alebo Rada, konajuc v stlade
s &lankom 225 alebo 241 ZFEU, mdZe poziadat Komisiu, aby takyto
navrh predlozila.

KAPITOLA 1II

FINANCNY PRISPEVOK, POSTUP PRIDECOVANIA, UVERY
A PRESKUMANIE

Clénok 11

Maximalny finan¢ny prispevok

1. Maximalny finan¢ny prispevok sa pre kazdy Clensky Stat vypocita
takto:

a) pre 70 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na
stiCasné ceny, a to na zéklade poctu obyvatel'ov, prevratenej hodnoty
HDP na obyvatel’a a relativnej miery nezamestnanosti kazdého ¢len-
ského Statu, ako sa uvadza v metodike v prilohe II;

b) pre 30 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na
sucasné ceny, a to na zaklade poctu obyvatel'ov, prevratenej hodnoty
HDP na obyvatela a v rovnakom pomere na zaklade zmeny
v redlnom HDP v roku 2020 a sthrnnej zmeny v redlnom HDP za
obdobie rokov 2020 — 2021, ako sa uvadza v metodike v prilohe III.
Zmena v redlnom HDP v roku 2020 a sthrnnd zmena v redlnom
HDP za obdobie rokov 2020 — 2021 vychadzaju z prognéz Komisie
z jesene 2020.
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2. Vypocet maximalneho finan¢ného prispevku podla odseku 1
pism. b) sa aktualizuje do 30. juna 2022 pre kazdy clensky S$tat tak,
Ze sa nahradia udaje z prognéz Komisie z jesene 2020 redlnymi vysled-
kami v stvislosti so zmenou v redlnom HDP za rok 2020 a sthrnnou
zmenou v redlnom HDP za obdobie rokov 2020 — 2021.

Clénok 12

Pridelenie finan¢ného prispevku

1. Na realizaciu svojho planu obnovy a odolnosti moéze kazdy
¢lensky stat predlozit’ ziadost' az do vysky svojho maximalneho financ-
ného prispevku uvedeného v ¢lanku 11.

2. Do 31. decembra 2022 Komisia spristupni na pridelenie 70 %
sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej na sucasné ceny.

3. Od I. januara 2023 do 31. decembra 2023 Komisia spristupni na
pridelenie 30 % sumy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) prevedenej
na sucasné ceny.

4.  Pridelenim podl'a odsekov 2 a 3 nie je dotknuty ¢lanok 6 ods. 2.

Clénok 13

Predbezné financovanie

1. Komisia pod podmienkou, Ze Rada prijme do 31. decembra 2021
vykonavacie rozhodnutie uvedené v ¢lanku 20 ods. 1, a ak o to ¢lensky
Stat poziada spolu s predloZzenim svojho pldnu obnovy a odolnosti,
vyplati platbu predbezného financovania vo vyske do 13 % finan¢ného
prispevku a v prislusnych pripadoch do vysky 13 % uveru stanoveného
v ¢lanku 20 ods. 2 a 3. Odchylne od ¢lanku 116 ods. 1 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach Komisia vykond zodpovedajiicu platbu
v maximalnej moZnej miere do dvoch mesiacov odvtedy, ako prijme
pravny zavidzok uvedeny v ¢lanku 23.

2. 'V pripadoch predbezného financovania podla odseku 1 tohto
¢lanku sa financné prispevky a v prislusnych pripadoch tver, ktoré sa
maju vyplatit' v zmysle ¢lanku 20 ods. 5 pism. a) alebo h), pomerne
upravia.

3. Ak suma predbezného financovania finanéného prispevku podla
odseku 1 tohto clanku presahuje 13 % maximalneho finan¢ného
prispevku vypocitaného v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 do 30. jina
2022, d’alsia platba schvalena v stlade s ¢lankom 24 ods. 5 a v pripade
potreby aj nasledujice platby sa znizia az do vyrovnania nadmernej
sumy. Ak zostavajice platby nie st dostatocné, nadmerna suma sa vrati.
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Clénok 14
I'Jvery

1. Na ziadost’ ¢lenského statu moéze Komisia do 31. decembra 2023
poskytnut’” dotknutému ¢lenskému $tatu Gver na realizaciu jeho planu
obnovy a odolnosti.

2. Clensky §tat mbze poziadat’ o uverova podporu v &ase predlozenia
planu obnovy a odolnosti uvedeného v ¢lanku 18, alebo inokedy do
31. augusta 2023. V druhom pripade sa k ziadosti prilozi prepracovany
plan obnovy a odolnosti vratane dodatocnych milnikov a cielov.

3.V ziadosti ¢lenského §tatu o tiverovi podporu sa uvedu:

a) dovody uverovej podpory podlozené vysSimi financnymi potrebami
spojenymi s dodatocnymi reformami a investiciami;

b) dodatocné reformy a investicie v stlade s ¢lankom 18;

¢) vyssie néklady na prislusny plan obnovy a odolnosti v porovnani
s vyskou finan¢nych prispevkov pridelenych na plan obnovy a odol-
nosti podl'a ¢lanku 20 ods. 4 pism. a) alebo b);

d) v nalezitych pripadoch reformy a investicie v stlade s ¢lankom 21c.

4. Uverova podpora na plan obnovy a odolnosti dotknutého ¢&len-
ského §tatu nesmie byt vyssia ako rozdiel medzi celkovymi nakladmi
planu obnovy a odolnosti, pripadne v jeho prepracovanom zneni, a maxi-
malnym finanénym prispevkom uvedenym v ¢lanku 11 vratane, ak je to
relevantné, prijmov uvedenych v ¢lanku 21a, ako aj zdrojov presunu-
tych z programov so zdielanym riadenim.

5. Maximalny objem uverovej podpory pre kazdy clensky Stat
nesmie presiahnut’ 6,8 % jeho HND v roku 2019 v sucasnych cenach.

6. Ak st dostupné zdroje, moze sa odchylne od odseku 5 vyska
uverovej podpory za vynimoc¢nych okolnosti zvysit bertic do tvahy
potreby ziadajuceho Clenského Statu, ako aj ziadosti o Giverovu podporu,
ktoré uz predlozili alebo planuju predlozit’ iné ¢lenské Staty, priCom sa
uplatiuju zasady rovnakého zaobchadzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti. S cielom ulahcit’ uplatiovanie tychto zasad clenské
Staty oznamia Komisii do 31. marca 2023, ¢i maju v umysle poziadat
o uverovu podporu. Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade
sucasne, za rovnakych podmienok a bez zbyto¢ného odkladu prehlad
zamerov, ktoré vyjadrili ¢lenské Staty, a navrhovany d’alsi postup pri
rozdelovani dostupnych zdrojov. Uvedenym oznamenim o zamere
poziadat’ o uverovl podporu nie je dotknutd moZznost’ Clenskych Statov
poziadat’ o uverovi podporu do 31. augusta 2023, a to ani v pripade
ziadosti nad 6,8 % HND, ak sa uplatiuju prislusné podmienky. Nie je
tym dotknuté ani uzavretie prislusnej dohody o tGvere po prijati prislus-
ného vykonavacieho rozhodnutia Rady.
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7. Uver sa vyplaca v &iastkovych platbach podmienenych plnenim
milnikov a cielov v stlade s ¢lankom 20 ods. 5 pism. h).

8. Komisia posudi ziadost’ o tiverovil podporu v stlade s ¢lankom
19. Rada v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 prijme vykonavacie rozhodnutie
na navrh Komisie. V pripade potreby sa plan obnovy a odolnosti zodpo-
vedajicim spésobom zmeni.

Clénok 15

Dohoda o uvere

1.  Pred uzavretim dohody o tvere s dotknutym c¢lenskym Statom
Komisia posudi, ¢i:

a) sa oddvodnenie ziadosti o uverovi podporu a jej vyska povazuju
vzhl'adom na dodato¢né reformy a investicie za primerané a realis-
tické a

b) dodatoéné reformy a investicie spifajii kritéria stanovené v &lanku
19 ods. 3.

2. Ak sa Komisia domnieva, 7e ziadost o tverovi podporu spiia
kritéria uvedené v odseku 1, a ak sa prijme vykonavacie rozhodnutie
Rady uvedené v ¢lanku 20 ods. 1, Komisia uzavrie s dotknutym clen-
skym $tatom dohodu o tvere. Dohoda o uvere musi okrem naleZitosti
stanovenych v ¢lanku 220 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
obsahovat’ tieto nalezitosti:

a) sumu uveru v eurach vratane, v prislusnych pripadoch, sumy pred-
bezne financovaného uveru v stlade s ¢lankom 13;

b) priemerni splatnost, priCom na tato splatnost’ sa neuplatiiuje
¢lanok 220 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

¢) vzorec na stanovenie ceny a obdobie dostupnosti Gveru;
d) maximalny pocet splatok a harmonogram splacania;

e) ostatné ndlezitosti potrebné na implementdciu Uveru v stvislosti
s prislusnymi reformami a investi¢cnymi projektmi v sulade s rozhod-
nutim uvedenym v ¢lanku 20 ods. 3.

3.V stlade s ¢lankom 220 ods. 5 pism. e) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach znaSaji naklady spojené s vypozianim finanénych
prostriedkov na tivery uvedené v tomto ¢lanku prijimajuce ¢lenské Staty.

4. Na spravu tverovych operdcii suvisiacich s Gvermi poskytnutymi
v sulade s tymto ¢lankom zavedie Komisia potrebné opatrenia.

5. Clensky stat, ktory vyuziva uver poskytnuty v stlade s tymto
¢lankom, otvori na spravu prijatého Uveru osobitny ucet. Takisto
v sulade s opatreniami zavedenymi podla odseku 4 prevedie 20 pracov-
nych dni pred prisluSnym ddtumom splatnosti istinu a Groky splatné
v ramci suvisiaceho tiveru na ucet, ktory ur¢i Komisia.
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Clénok 16

Sprava o preskimani

1. Komisia predlozi do 31. jula 2022 Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o preskimani vykonavania mechanizmu.

2.V sprave o preskimani sa uvedd najmé tieto prvky:

a) posudenie rozsahu, v akom je vykonavanie planov obnovy a odol-
nosti v stlade s rozsahom pdsobnosti a prispieva k vSeobecnému
cielu tohto nariadenia v sulade so Siestimi piliermi uvedenymi
v ¢lanku 3 vratane toho, ako plany obnovy a odolnosti rieSia nerov-
nosti medzi Zenami a muzmi;

b) kvantitativne posudenie prinosu planov obnovy a odolnosti ku:

i) cielu v oblasti klimy na trovni aspon 37 %,

i) digitdlnemu ciel'u na Grovni aspon 20 %,

iii) kazdému zo Siestich pilierov uvedenych v ¢lanku 3;

¢) stav vykonavania planov obnovy a odolnosti a pozorovani a usmer-
neni pre ¢lenské Staty pred aktualiziciou ich planov obnovy a odol-
nosti uvedenych v ¢lanku 18 ods. 2.

3. Na ucely spravy o preskimani uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku-
Komisia zohladni hodnotiacu tabulku uvedenu v ¢lanku 30, spravy
¢lenskych Statov uvedené v ¢lanku 27 a akékol'vek iné relevantné infor-
mécie o plneni milnikov a cielov planov obnovy a odolnosti, ktoré su
k dispozicii z postupov platieb, pozastavenia a vypovedania uvedenych
v ¢lanku 24.

4. Prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu mdze vyzvat Komisiu,
aby v ramci dialdogu o podpore obnovy a odolnosti uvedeného v ¢lanku
26 predlozila hlavné zistenia spravy o preskumani.

KAPITOLA III
PLANY OBNOVY A ODOLNOSTI

Clénok 17

Opravnenost’

1. 'V ramci rozsahu pdsobnosti stanovenom v ¢lanku 3 a v zmysle
cielov stanovenych v ¢lanku 4 ¢lenské Staty vypracuji narodné plany
obnovy a odolnosti. V uvedenych planoch sa stanovi program reforiem
a investicii dotknutych c¢lenskych S§tatov. Plany obnovy a odolnosti,
ktoré st opravnené na financovanie v rdmci mechanizmu, musia zahfiat’
opatrenia na vykonavanie reforiem a implementaciu verejnych investicii
prostrednictvom komplexného a koherentného balika, ktory moze obsa-
hovat’ aj verejné schémy zamerané na podnecovanie stkromnych inves-
ticii.
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2. Opatrenia, ktoré sa zacali od 1. februara 2020, si opravnené
za predpokladu, Ze spliaju poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Nové reformy a investicie uvedené v ¢lanku 21c ods. 1 st vSak oprav-
nené len vtedy, ak sa zaéna uplatiovat’ od 1. februara 2022.

3. Plany obnovy a odolnosti musia byt v stlade s prislusnymi
vyzvami a prioritami pre dan krajinu identifikovanymi v kontexte
europskeho semestra, ako aj s vyzvami a prioritami identifikovanymi
v najnoviom odporucani Rady o hospodarskej politike eurozony pre
Clenské Staty, ktorych menou je euro. Plany obnovy a odolnosti musia
byt takisto v sulade s informaciami, ktoré clenské Staty uvadzaju
v narodnych programoch reforiem v rdmci eurdpskeho semestra, vo
svojich narodnych energetickych a klimatickych planoch a v ich aktua-
lizaciach podla nariadenia (EU) 2018/1999, v planoch spravodlivej
transforméacie uzemia podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa zriad'uje Fond na spravodlivl transforméaciu (d’alej
len ,nariadenie o Fonde na spravodliva transformaciu®), v planoch
vykonavania zaruky pre mladych Tudi a v partnerskych dohodach
a operaénych programoch v ramci fondov Unie.

4. 'V planoch obnovy a odolnosti sa musia dodrziavat’ horizontalne
zasady stanovené v clanku 5.

5. Ak je Clensky §tit na zaklade CGlanku 12 nariadenia (EU)
¢. 472/2013 vynaty z monitorovania a posudenia v kontexte eurdpskeho
semestra alebo podliecha dohladu podla nariadenia (ES) ¢. 332/2002,
toto nariadenie sa na dotknuty clensky Stat uplatiiuje vo vztahu
k vyzvam a prioritam urenym opatreniami stanovenymi v uvedenych
nariadeniach.

Clénok 18

Plan obnovy a odolnosti

1. Clensky &tat, ktory chce ziskat finanény prispevok v stlade
s ¢lankom 12, predlozi Komisii plan obnovy a odolnosti, ako je vyme-
dzeny v ¢lanku 17 ods. 1.

2. Ked Komisia spristupni na pridelenie sumu uvedenu v ¢lanku 12
ods. 3, Clensky stat moze aktualizovat’ a predlozit’ plan obnovy a odol-
nosti uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku, aby sa zohl'adnil aktualizovany
maximalny finanény prispevok vypocitany v sulade s ¢lankom 11
ods. 2.

3. Plan obnovy a odolnosti, ktory predklad4 clensky §tat, moZe byt
predlozeny ako jeden integrovany dokument spolu s narodnym
programom reforiem a oficidlne sa predlozi spravidla do 30. aprila.
Navrh planu obnovy a odolnosti mézu Clenské Staty predlozit’ od 15.
oktobra predchadzajuceho roka.
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4,

Plan obnovy a odolnosti musi byt’ riadne odovodneny a podlozeny.

Uvadzaji sa v om najmé tieto prvky:

a)

b)

ca)

d)

vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti s prihliadnutim na opat-
renia, ktoré su v nom zahrnuté, predstavuje komplexni a primerane
vyvazenu reakciu na hospodarsku a socidlnu situaciu ¢lenského
§tatu, ¢im primerane prispieva ku vSetkym pilierom uvedenym
v Clanku 3, pricom zohl'adiiuje osobitné vyzvy dotknutého clen-
ského Statu;

vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti prispeje k ucinnému
rieSeniu vSetkych alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikova-
nych v prislusnych odporucaniach pre dant krajinu vratane ich
fiskalnych aspektov a, v prislusnych pripadoch, odporucani vyda-
nych podla ¢lanku 6 nariadenia (EU) & 1176/2011, adresovanych
dotknutému ¢lenskému $tatu, alebo vyziev identifikovanych v inych
relevantnych dokumentoch oficidlne prijatych Komisiou v kontexte
eurépskeho semestra;

podrobné objasnenie sposobu, ako plan obnovy a odolnosti posilni
rastovy potencial, tvorbu pracovnych miest a ekonomicku, socialnu
a inStitucionalnu odolnost’ dotknutého clenského Statu, a to aj
podporou politik pre deti a mladez, a zmierni hospodarsky
a socidlny dosah krizy sposobenej ochorenim COVID-19, podpori
vykonavanie Europskeho piliera socialnych prav, ¢im sa zlepsi
hospodarska, socidlna a izemna sudrznosti a konvergencia v Unii;

vysvetlenie toho, ako kapitola REPowerEU prispieva k rieSeniu
energetickej chudoby, a to v relevantnych pripadoch aj tym, Ze
dava primeranu prioritu potrebdm osdb postihnutych energetickou
chudobou, ako aj znizovaniu zranitelnych miest poc¢as nadchadza-
jucich zimnych obdobi;

vysvetlenie, ako plan obnovy a odolnosti zabezpecuje, aby Ziadne
opatrenie na vykonavanie reforiem a implementaciu investicii, ktoré
plan obnovy a odolnosti obsahuje, vyrazne nenartisalo environmen-
talne ciele v zmysle &lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852 (z4sada
»vyrazne nenarusit);
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e)

2)

kvalitativne vysvetlenie, ako maji opatrenia uvedené v plane
obnovy a odolnosti prispiet’ k zelenej transformacii vratane biodi-
verzity, alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaji, ¢i zahiaju
sumu, ktord predstavuje asponn 37 % celkovych pridelenych
prostriedkov planu obnovy a odolnosti, a ¢i opatrenia tohto typu
v kapitole REPowerEU dosahuju sumu, ktora predstavuje aspon
37 % celkovych odhadovanych néakladov na opatrenia zahrnuté
do danej kapitoly, na zéklade metodiky sledovania klimy stanovenej
v prilohe VI; tato metodika sa zodpovedajucim spdsobom pouzije
v pripade opatreni, ktoré nemoZno priamo zaradit do niektorej
oblasti intervencie uvedenej v prilohe VI; koeficienty na podporu
cielov v oblasti klimy sa mozu v pripade jednotlivych investicii
zvysit az na celkova sumu 3 % prostriedkov pridelenych v ramci
planu obnovy a odolnosti s cielom zohl'adnit’ sprievodné reformné
opatrenia, ktoré hodnoverne zvySuju ich vplyv na ciele v oblasti
klimy, ako sa vysvetl'uje v plane obnovy a odolnosti;

vysvetlenie, ako maju opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti
prispiet’ k digitalnej transformacii alebo k vyzvam, ktoré z nej
vyplyvaju, a ¢i predstavuji sumu, ktora tvori asponn 20 % celkovych
pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti, a to na zaklade
metodiky digitdlneho oznaCovania stanovenej v prilohe VII;
uvedena metodika sa zodpovedajucim sposobom pouzije v pripade
opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit' do niektorej oblasti inter-
vencie uvedenej v prilohe VII; koeficienty na podporu digitalnych
cielov sa mbézu v pripade jednotlivych investicii zvysit' s cielom
zohl'adnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré zvysuju ich vplyv
na digitalne ciele;

v prislusnom pripade, pokial’ ide o investicie do digitalnych kapacit
a pripojitelnosti, vlastné postidenie bezpecnosti zalozené na spoloc-
nych objektivnych kritéridch, v ktorom sa urcia vsetky bezpec-
nostné problémy a podrobne sa uvedie, ako sa tieto problémy
budu riesit’ s cielom dosiahnut’ stlad s prislusnymi pravnymi pred-
pismi Unie a vnutrodtatnymi pravnymi predpismi;

udaj o tom, ¢i opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti
zahfiiaju cezhranicné projekty alebo projekty zahfniajice viac krajin,
vysvetlenie, akym spdsobom prislusné opatrenia v kapitole REPo-
werEU, vratane opatreni na rieSenie vyziev identifikovanych
v najnovSom posudeni potrieb vypracovanom Komisiou maju
cezhraniény rozmer ¢i ucinok alebo rozmer ¢i ucinok zahrnajuci
viac krajin, a udaj o tom, ¢i celkové néklady na tieto opatrenia
dosahuji sumu, ktorda predstavuje aspoit 30 % odhadovanych
nakladov kapitoly REPowerEU;

predpokladané milniky a ciele a orienta¢ny harmonogram vykona-
vania reforiem a implementécie investicii, ktoré sa maju dokoncit
do 31. augusta 2026;
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)

k)

)

n)

p)

r)

predpokladané investi¢né projekty a suvisiace investicné obdobie;

odhadované celkové naklady na reformy a investicie, na ktoré sa
vztahuje predlozeny plan obnovy a odolnosti (d’alej aj ,,odhadované
celkové néklady na plan obnovy a odolnosti®), podlozené
prislusnym oddévodnenim a vysvetlenim, ako je to v stlade so
zasadou nakladovej efektivnosti a primerané ocakavanému vplyvu
na narodné hospodarstvo a socialnu oblast’;

v relevantnom pripade informéacie o existujicom alebo planovanom
financovani z prostriedkov Unie;

sprievodné opatrenia, ktoré moézu byt potrebné;

odévodnenie koherentnosti planu obnovy a odolnosti, a vysvetlenie
jeho stladu so zasadami, planmi a programami uvedenymi
v ¢lanku 17;

vysvetlenie, ako maju opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti
prispiet’ k rodovej rovnosti a rovnakym prilezitostiam pre vSetkych
a k uplatiovaniu uvedenych cielov v sulade so zésadami 2 a 3
Eurépskeho piliera socidlnych prav, cielom trvalo udrzatelného
rozvoja OSN €. 5 a v relevantnom pripade s vnutroStatnou straté-
giou v oblasti rodovej rovnosti;

opatrenia na u¢inné monitorovanie a realizaciu planu obnovy a odol-
nosti dotknutym c¢lenskym Statom vratane navrhovanych mil'nikov
a cielov, ako aj suvisiacich ukazovatelov;

na ucely pripravy a, ak je to mozZné, realiz4cie planu obnovy a odol-
nosti, zhrnutie konzulta¢ného procesu, ktory sa uskutocnil v sulade
s vnutroStitnym prdvnym rdmcom, miestnych a regionalnych
organov, socidlnych partnerov, organizacii obcianskej spolocnosti,
mladeznickych organizacii a inych prislusnych zainteresovanych
stran a spOsobu zohladnenia pripomienok zainteresovanych stran
v plane obnovy a odolnosti, pricom ked’ sa zahrnie kapitola REPo-
werEU, toto zhrnutie sa doplni o stanovenie zainteresovanych stran,
s ktorymi sa konzultovalo, o opis vysledku konzulta¢ného procesu,
pokial’ ide o uvedenu kapitolu, a o tdaj o tom, ako sa v fiom
zohl'adnili poskytnuté pripomienky;

vysvetlenie systému Clenského S$tatu na predchadzanie korupcie,
podvodu a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie a napravu, pri
vyuzivani finanénych prostriedkov poskytnutych v ramci mecha-
nizmu a opatreni zameranych na zabranenie dvojitému financovaniu
z mechanizmu a inych programov Unie;
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s) v prislusnom pripade ziadost o uverovu podporu a dodatocné
milniky uvedené v ¢lanku 14 ods. 2 a 3 a ich prvky; a

t) iné relevantné informaécie.

5. Pri priprave svojich planov obnovy a odolnosti mozu ¢lenské Staty
poziadat Komisiu, aby zorganizovala vymenu osvedCenych postupov
s cielom umoznit ziadajucim c¢lenskym Staitom vyuzivat sktisenosti
inych ¢lenskych Stitov. Clenské $tity mozu tiez poziadat’ o technicku
podporu v rameci Nastroja technickej podpory. Clenské 3taty sa naba-
daju, aby podporovali synergie s planmi obnovy a odolnosti inych ¢len-
skych Statov.

Clénok 19

Posudenie Komisiou

1. Komisia posudi plan obnovy a odolnosti alebo v prislusnych
pripadoch jeho aktualizaciu, ktoré predlozil clensky Stat v stlade
s ¢lankom 18 ods. 1 alebo ¢lankom 18 ods. 2, do dvoch mesiacov od
oficialneho predlozenia a predlozi navrh vykonavacieho rozhodnutia
Rady v sulade s ¢lankom 20 ods. 1. Pri vykondvani uvedeného posu-
denia Komisia kona v tzkej spolupraci s dotknutym ¢lenskym Statom.
Komisia mdze predlozit’ pripomienky alebo poziadat o dodato¢né infor-
macie. Dotknuty clensky S$tat poskytne pozadované dodatoc¢né infor-
macie a v pripade potreby mdze plan obnovy a odolnosti prepracovat’,
a to aj po jeho oficidlnom predlozeni. Dotknuty clensky Stat a Komisia
sa mozu v pripade potreby dohodnut na prediZeni lehoty na postdenie
o primerané obdobie.

2. Pri posudzovani planu obnovy a odolnosti a pri urovani sumy,
ktora sa ma pridelit dotknutému ¢lenskému $tatu, Komisia zohladni
analytické informdcie o dotknutom clenskom State, ktoré su dostupné
v kontexte eurdpskeho semestra, ako aj oddvodnenie a prvky, ktoré
poskytol uvedeny clensky Stat podla ¢lanku 18 ods. 4, ako aj vSetky
d’alsie relevantné informacie, ako najmid informacie obsiahnuté
v narodnom programe reforiem a narodnom energetickom a klimatickom
plane uvedeného ¢lenského Statu, v planoch spravodlivej transformacie
uzemia v rdmci nariadenia o Fonde pre spravodlivlil transforméciu,
v planoch vykonavania zaruky pre mladych ludi, a v relevantnych
pripadoch informécie z technickej podpory ziskanej prostrednictvom
Nastroja technickej podpory.

3.  Komisia posudi relevantnost, efektivnost’, u¢innost’ a koherentnost’
planu obnovy a odolnosti a na tento Ucel zohl'adni tieto kritéria, ktoré
uplatiiuje v stlade s prilohou V:

Relevantnost’

a) Ci plan obnovy a odolnosti predstavuje komplexnil a primerane
vyvazenu reakciu na hospodarsku a socialnu situaciu, ¢im prime-
rane prispieva ku vSetkym Siestim pilierom uvedenym v ¢lanku 3,
priCom zohladnuje osobitné vyzvy a pridelené financné prostriedky
dotknutého ¢lenského S$tatu;
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b)

<)

d)

da)

db)

e)

¢i plan obnovy a odolnosti prispeje k u¢innému rieSeniu vsetkych
alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prislusnych
odporacaniach pre dana krajinu vratane ich fiskalnych aspektov a v
prislusnom pripade odporicani vydanych podla ¢lanku 6 nariadenia
(EU) ¢&. 1176/2011, adresovanych dotknutému ¢lenskému §tatu,
alebo vyziev identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch
oficialne prijatych Komisiou v kontexte europskeho semestra;

¢i plan obnovy a odolnosti ucinne prispeje k posilneniu rastového
potencialu, tvorbe pracovnych miest a ekonomickej, socialnej
a institucionalnej odolnosti ¢lenského Statu, prispeje k vykonavaniu
Euroépskeho piliera socialnych prav a to aj podporou politik pre deti
a mladez, a zmierni hospodarsky a socidlny dosah krizy spdsobenej
ochorenim COVID-19, ¢im posilni hospodarsku, socidlnu a izemnu
sudrznost’ a konvergenciu v ramci Unie;

¢i plan obnovy a odolnosti zaru€i, Ze ziadne opatrenie na vykona-
vanie reforiem a investicnych projektov, ktoré obsahuje, vyrazne
nenaru§i environmentalne ciele v zmysle ¢lanku 17 nariadenia
(EU) 2020/852 (zasada ,,vyrazne nenaruit™); Komisia na tento
ucel poskytne ¢lenskym Statom technické usmernenia;

¢i kapitola REPowerEU obsahuje reformy a investicie uvedené
v ¢lanku 21c, ktoré ucinne prispievaju k energetickej bezpecnosti,
diverzifikacii dodavok energie v Unii, zvy$eniu vyuZivania obno-
vitelnych zdrojov a energetickej efektivnosti, zvySeniu kapacit
na uskladnovanie energie alebo potrebnému znizeniu zavislosti
od fosilnych paliv pred rokom 2030;

¢i kapitola REPowerEU obsahuje reformy a investicie uvedené
v Clanku 21c, pri ktorych sa ocakava, ze budi mat cezhrani¢ny
rozmer ¢i U€inok alebo rozmer ¢i ucinok zahffiajuci viac krajin;

¢i plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré ti¢inne prispie-
vaju k zelenej transformacii vratane biodiverzity alebo k rieSeniu
vyziev, ktoré z nej vyplyvaju, ¢i dosahuju sumu, ktora predstavuje
aspoit 37 % celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy
a odolnosti, a ¢i takéto opatrenia v kapitole REPowerEU dosahuju
sumu, ktord predstavuje asponn 37 % celkovych odhadovanych
nakladov na opatrenia zahrnuté do danej kapitoly, na zaklade meto-
diky sledovania klimy stanovenej v prilohe VI; tato metodika sa
zodpovedajicim spdsobom pouzije v pripade opatreni, ktoré
nemozno priamo zaradit' do niektorej oblasti intervencie uvedenej
v prilohe VI; na zaklade dohody s Komisiou sa mézu koeficienty
na podporu cielov v oblasti klimy v pripade jednotlivych investicii
zvysit az na celkovu sumu 3 % prostriedkov pridelenych v rameci
planu obnovy a odolnosti s cielom zohl'adnit’ sprievodné reformné
opatrenia, ktoré hodnoverne zvysuju ich vplyv na ciele v oblasti
klimy;
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f) ¢iplan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré Gi¢inne prispie-
vaju k digitalnej transformacii alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z nej
vyplyvaji, a ¢i zahffiaji sumu, ktora sa rovna najmenej 20 %
celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti na
zaklade metodiky sledovania digitdlneho oznacovania stanovenej
v prilohe VII; uvedena metodika sa zodpovedajiicim spdsobom
pouzije v pripade opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit’ do niek-
torej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VII; koeficienty na
podporu digitalnych cielov sa m6zu v pripade jednotlivych inves-
ticii zvysit' s cielom zohladnit' sprievodné reformné opatrenia,
ktoré zvysuju ich vplyv na digitalne ciele;

U¢innost’:

g) ¢i bude mat’ plan obnovy a odolnosti v dotknutom ¢lenskom State
trvaly dopad;

h) ¢i maju opatrenia, ktoré navrhli dotknuté ¢lenské Staty, zabezpecit
ucinné monitorovanie a realizdciu planu obnovy a odolnosti vratane
predpokladaného harmonogramu, milnikov a cielov a stvisiacich
ukazovatel'ov;

Efektivnost

i) ¢ odovodnenie vysky odhadovanych celkovych nédkladov na plan
obnovy a odolnosti predlozené c¢lenskym Statom je primerané
a realistické a je v stlade so zdsadou ndkladovej efektivnosti
a zodpoveda ocakavanému vnutrostatnemu hospodarskemu a social-
nemu vplyvu;

j)  ¢i budd opatrenia navrhnuté dotknutym clenskym Statom pri vyuZzi-
vani finan¢nych prostriedkov ziskanych v ramci mechanizmu pred-
chadzat’ korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov a odhalovat
a napravat’ ich, a to vratane opatreni zameranych na zabranenie
dvojitému financovaniu z mechanizmu a inych programov Unie;

Sadrznost’:

k) ¢i plan obnovy a odolnosti zahffia opatrenia na vykonavanie refo-
riem a verejnych investiénych projektov, ktoré predstavuju stdrzné
¢innosti.

4. Ak dotknuty clensky S$tat poziada o uver podla clanku 14,
Komisia posudi, & ziadost o Gver spliia kritéria stanovené v &lanku
15 ods. 1, a najméd to, ¢i dodatocné reformy a investicie, na ktoré sa
vyhotovila Ziadost o uver, spihaju kritéria posudzovania uvedené
v odseku 3.

5. Ak Komisia vyda negativne posudenie pre plan obnovy a odol-
nosti, oznami riadne odovodnené posudenie v lehote stanovenej
v odseku 1.

6.  Pri posudzovani planov obnovy a odolnosti predlozenych clen-
skymi §tatmi moézu Komisii pomahat’ experti.
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Clénok 20

Navrh Komisie a vykonavacie rozhodnutie Rady

1.  Na navrh Komisie schvali Rada prostrednictvom vykonavacieho
rozhodnutia posudenie planu obnovy a odolnosti, ktory predlozil
Clensky stat v sulade s ¢lankom 18 ods. 1 alebo v prisluSnom pripade
jeho aktualizaciu predlozenu v sulade s ¢lankom 18 ods. 2.

2. Ak Komisia posudi kladne plan obnovy a odolnosti, v navrhu
Komisie na vykonavacie rozhodnutie Rady sa stanovia reformy a inves-
ticné projekty, ktoré ma clensky S$tat vykondvat, vratane mil'nikov
a cielov, a finan¢né prispevky vypocitané v sulade s ¢lankom 11.

3. Ak dotknuty clensky S§tat ziada o uverova podporu, v navrhu
Komisie na vykonavacie rozhodnutie Rady sa stanovi aj vyska uverovej
podpory podl'a ¢lanku 14 ods. 4 a 6, ako aj dodato¢né reformy a inves-
ti€né projekty, ktoré ma ¢lensky Stat vykonavat a na ktoré sa uvedeny
uver vztahuje, vratane dodatocnych mil'nikov a ciel'ov.

4. Financny prispevok uvedeny v odseku 2 sa ur¢i na zaklade odha-
dovanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti, ktory
navrhol dotknuty ¢lensky §tat a ktory bol posideny podla kritérii stano-
venych v clanku 19 ods. 3. Vyska financného prispevku sa stanovuje
takto:

a) ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spifia kritéria stanovené
v ¢lanku 19 ods. 3 a vySka odhadovanych celkovych nékladov na
plan obnovy a odolnosti sa rovna maximalnemu finanénému
prispevku vypocitanému pre dany clensky Stat v stlade s ¢lankom
11 alebo je vyssia ako tento prispevok, finanény prispevok prideleny
dotknutému ¢lenskému Statu sa rovna plnej vyske maximalneho
finan¢ného prispevku vypocitaného pre dany clensky Stat v stlade
s ¢lankom 11;

b) ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiiia kritéria stanovené
v ¢lanku 19 ods. 3 a odhadovana vyska celkovych nékladov na
plan obnovy a odolnosti je niZzS§ia ako maximalny finan¢ny prispevok
vypocitany pre dany clensky stat v stlade s ¢lankom 11, financny
prispevok prideleny ¢lenskému §taitu sa rovnd odhadovanym
celkovym nakladom na plan obnovy a odolnosti;

¢) ak plan obnovy a odolnosti nespiiia uspokojivo kritéria stanovené
v ¢lanku 19 ods. 3, dotknutému ¢lenskému Statu sa neprideli Ziaden
finan¢ny prispevok.

5.V navrhu Komisie uvedenom v odseku 2 sa takisto stanovi:

a) finan¢ny prispevok, ktory sa ma vyplatit' v Ciastkovych platbach,
ked clensky Stat uspokojivo splni prislusné milniky a ciele urcené
v suvislosti s realizaciou planu obnovy a odolnosti;
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b) financny prispevok a v prislusnych pripadoch vyska uverovej
podpory, ktora sa ma vyplatit' vo forme predbezného financovania
v stlade s ¢lankom 13 po schvéleni planu obnovy a odolnosti;

c) opis reforiem a investiénych projektov a vyska odhadovanych
celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti;

ca) zhrnutie opatreni navrhovanych v kapitole REPowerEU, ktoré maju
cezhraniény rozmer ¢i ucinok alebo rozmer ¢i ucinok zahrnajuci
viac krajin, vratane opatreni na rieSenie vyziev identifikovanych
v najnovSom posudeni potrieb vypracovanom Komisiou, ak odha-
dované néaklady na tieto opatrenia dosahuji sumu, ktora predstavuje
menej ako 30 % odhadovanych nakladov na vSetky opatrenia
zahrnuté do kapitoly REPowerEU, vysvetlenie obsahujice dovody
tohto nizSieho percentudlneho podielu, a to najmd preukazanim
toho, ze iné opatrenia zahrnuté do kapitoly REPowerEU lepsie
riesia ciele stanovené v ¢lanku 21c ods. 3 alebo Ze nie je k dispozicii
dostatok realistickych projektov, ktoré maju cezhrani¢ny rozmer ¢i
ucinok alebo rozmer ¢i uCinok zahfilajuci viac krajin, najma
vzhl'adom na Zivotnost’ mechanizmu;

d) termin, ktory by nemal byt stanoveny na neskdér ako 31. august
2026, do ktorého sa musia splnit konecné milniky a ciele pre
investicné projekty aj reformys;

e) podrobnosti a harmonogram monitorovania a realizacie planu
obnovy a odolnosti vratane, v relevantnych pripadoch, opatreni
potrebnych na dosiahnutie stladu s ¢lankom 22;

f) prislusné ukazovatele tykajuce sa plnenia planovanych milnikov
a cielov;

g) opatrenia na poskytnutie plného pristupu k podkladovym rele-
vantnym udajom Komisii, a

h) v prislusnych pripadoch vyska uveru, ktory sa ma vyplatit’ v Ciast-
kovych platbach, a dodato¢né mil'niky a ciele suvisiace s vyplatenim
uveru.

6.  Podrobnosti a harmonogram monitorovania a realizacie uvedené
v odseku 5 pism. e), prislusné ukazovatele tykajice sa plnenia plano-
vanych milnikov a cielov uvedené v odseku 5 pism. f), opatrenia na
poskytnutie plné¢ho pristupu k podkladovym tdajom Komisii uvedené
v odseku 5 pism. g) a v prislusnych pripadoch dodatocné milniky
a ciele suvisiace s vyplatenim tveru uvedené v odseku 5 pism. h) sa
bliz§ie Specifikuji v operacnych dohodach, na ktorych sa majl
dohodnut’ dotknuty ¢lensky stat a Komisia po prijati rozhodnutia uvede-
ného v odseku 1.

7. Rada prijme vykonavacie rozhodnutia uvedené¢ v odseku 1 spra-
vidla do Styroch tyzdiov od prijatia navrhu Komisie.
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8. Rada na navrh Komisie bez zbytocného odkladu zmeni svoje
vykonavacie rozhodnutie prijat¢é v sulade s ¢lankom 20 ods. 1 tak,
aby zahflalo aktualizovany maximalny finanény prispevok vypocitany
podla ¢lanku 11 ods. 2.

Clénok 21

Zmena planu obnovy a odolnosti ¢lenského Statu

1. Ak uz dotknuty Clensky stat z dovodu objektivnych okolnosti nie
je schopny zrealizovat’ plan obnovy a odolnosti vratane prislusnych
milnikov a cielov, ¢i uz scasti alebo Uplne, méze Komisii predlozit
odovodnentt ziadost o pripravu navrhu na zmenu alebo nahradenie
vykonavacich rozhodnuti Rady uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 a 3. Na
uvedeny ucel mdze Clensky S$tat navrhnit zmeneny alebo novy plan
obnovy a odolnosti. Clenské §tity moézu poziadat’ o technicku podporu
pri priprave takéhoto navrhu v ramci Nastroja technickej podpory.

2. Ak sa Komisia domnieva, ze dovody, ktoré uviedol dotknuty
Clensky §tat, odévodnuji zmenu prislusného planu obnovy a odolnosti,
posudi pozmeneny alebo novy plan obnovy a odolnosti v stlade
s ¢lankom 19 a do dvoch mesiacov od oficidlneho predloZenia Ziadosti
pripravi navrh pre nové vykonavacie rozhodnutie Rady v stlade
s ¢lankom 20 ods. 1. Dotknuty ¢lensky stat a Komisia sa mézu v pripade
potreby dohodniit’ na prediZeni uvedenej lehoty o primerané obdobie.
Rada prijme nové vykonavacie rozhodnutie spravidla do S$tyroch
tyzdilov od prijatia ndvrhu Komisie.

3. Ak sa Komisia domnieva, ze dovody, ktoré uviedol dotknuty
¢lensky $tat, neodovodiiuju zmenu prislusného planu obnovy a odolnosti,
ziadost' zamietne v lehote uvedenej v odseku 2, a to po tom, ako
dotknutému ¢lenskému Statu poskytne prilezitost’ predlozit’ pripomienky
v lehote jedného mesiaca od ozndmenia zdverov Komisie.

KAPITOLA Illa
REPowerEU

Clénok 21a

Prijmy zo systtmu obchodovania s emisiami podla
smernice 2003/87/ES

1. Suma 20 000 000 000 EUR v beznych cenach ziskana v sulade
s ¢lankom 10e smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES (1)
je k dispozicii ako dodato¢nd nendvratnd finan¢nd podpora v ramci
mechanizmu na vykonavanie podl'a tohto nariadenia s cielom zvysit

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003
o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov
v Unii, a ktorou sa meni a dopliiia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275,
25.10.2003, s. 32).
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odolnost’ energetického systému Unie prostrednictvom zniZenia zavi-
slosti od fosilnych paliv a diverzifikacie dodavok energie na urovni
Unie. Ako sa stanovuje v Glanku 10e smernice 2003/87/ES, tieto
sumy predstavuju vonkajSie pripisané prijmy v sulade s ¢lankom 21
ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Alokovany podiel sumy uvedenej v odseku 1, ktory je k dispozicii
pre kazdy clensky S$tat, sa vypocita na zéklade ukazovatel'ov stanove-
nych v metodike uvedenej v prilohe IVa.

3. Suma uvedena v odseku 1 sa prideli vylu¢ne na opatrenia uvedené
v Clanku 21c¢, s vynimkou opatreni uvedenych v ¢lanku 21c ods. 3
pism. a). Moze pokryvat aj vydavky uvedené v ¢lanku 6 ods. 2.

4.  Viazané rozpoctové prostriedky pokryvajuce sumu uvedenu
v odseku 1 sa spristupnia automaticky pre dani sumu od 1. marca 2023.

5.  Kazdy clensky Stat moze Komisii predlozit’ Ziadost’ o pridelenie
sumy, ktord nepresahuje jeho podiel tak, ze do svojho planu zahrnie
reformy a investicie uvedené v ¢lanku 21c a uvedie svoje odhadované
naklady.

6. Vo vykondvacom rozhodnuti Rady prijatom podla c¢lanku 20
ods. 1 sa stanovi vyska prijmov uvedenych odseku 1 tohto ¢lanku pri-
delenych clenskému §tatu po predlozeni ziadosti podl'a odseku 5 tohto
¢lanku. Zodpovedajuica suma sa vyplati v splatkach v zavislosti
od dostupnych finanénych prostriedkov v stlade s ¢lankom 24, ked
dotknuty ¢lensky §tat uspokojivo splni milniky a ciele uréené v suvi-
slosti s vykonavanim opatreni uvedenych v ¢lanku 21c.

Clénok 21b

Zdroje z programov so zdiePanym riadenim na podporu cielov
REPowerEU

1. Clenské staty v ramci zdrojov, ktoré im boli pridelené, mozu
ziadat podla nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021-
2027 o podporu cielov stanovenych v ¢lanku 21c ods. 3 tohto naria-
denia z programov podporovanych z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu plus a Kohézneho fondu za pred-
pokladu splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 26a nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021-2027 a v nariadeniach pre
dané fondy. Takato podpora sa implementuje v stlade s nariadenim
o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021-2027 a nariadeniami pre
jednotlivé fondy.

2. Zdroje sa m6Zu previest podla Clanku 4aa nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1755 (') na podporné opatrenia uvedené
v ¢lanku 21c tohto nariadenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1755 zo 6. oktobra
2021, ktorym sa zriad'uje pobrexitova adaptacna rezerva (U. v. EU L 357,
8.10.2021, s. 1).
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Clanok 21c
Kapitoly REPowerEU v planoch obnovy a odolnosti

1.  Plany obnovy a odolnosti predlozené Komisii po 1. marci 2023,
v ktorych sa pozaduje vyuzitie dodatocnych finanénych prostriedkov
podla ¢lanku 14, 21a alebo 21b, musia zahfnat' kapitolu REPowerEU
obsahujicu opatrenia a ich prislusné milniky a ciele. Opatreniami
v kapitole REPowerEU st bud nové reformy a investicie, ktoré sa
zaCali od 1. februara 2022, alebo rozSirena Cast’ reforiem a investicii
zahrnutych do uZ prijatétho vykonavacieho rozhodnutia Rady pre
dotknuty c¢lensky Stat.

2. Odchylne od odseku 1 mozu clenské Staty, na ktoré sa vztahuje
znizenie maximalneho finanéného prispevku v stlade s ¢lankom 11
ods. 2, zahrat do kapitoly REPowerEU aj opatrenia uvedené v uz
prijatych vykonavacich rozhodnutiach Rady bez toho, aby sa rozsirili,
a to az do vysky odhadovanych nakladov, ktorda sa rovna uvedenému
znizeniu.

3. Cielom reforiem a investicii v kapitole REPowerEU je prispiet
k aspoil jednému z tychto cielov:

a) zlepsenie energetickej infrastruktury a zariadeni s cielom uspokojit
bezprostredné potreby v oblasti bezpecnosti dodavok plynu vratane
skvapalneného zemného plynu, a najmd umoznit diverzifikaciu
dodavok v zaujme Unie ako celku; opatrenia tykajiuce sa ropnej
infrastruktiry a zariadeni potrebnych na uspokojenie bezprostred-
nych potrieb v oblasti bezpecnosti dodavok sa mézu zahrnut’ do kapi-
toly REPowerEU clenského Statu, len ak sa na tento Clensky Stat
do 1. marca 2023 vztahovala mimoriadna docasna vynimka podla
¢lanku 3m ods. 4 nariadenia (EU) &. 833/2014, a to z dévodu jeho
osobitnej zavislosti od ropy a jeho geografickej situacie;

b) zvysenie energetickej efektivnosti budov a kritickej energetickej
infrastruktiry, dekarbonizacia hospodarstva, zvySenie vyroby a vyuZzi-
vania udrzatelného biometdnu a vodika z obnoviteI'nych zdrojov
alebo bezfosilneho vodika a zvySenie podielu a urychlenie vyuzi-
vania energie z obnovitelnych zdrojov;

c) boj proti energetickej chudobe;

d) stimulovanie zniZovania dopytu po energii;

e) rieSenie vnutornych a cezhrani¢nych prekazok pri prenose a distri-
bucii energie, podpora uskladiiovania elektrickej energie a urychlenia
integracie obnovitel'nych zdrojov energie a podpora dopravy s nulo-
vymi emisiami a jej infrastruktiry vratane Zeleznic;
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f) podpora cielov uvedenych v pismenach a) az e) prostrednictvom
urychlenej rekvalifikacie pracovnej sily smerom k zelenym a suvi-
siacim digitdlnym zrucnostiam, ako aj podporovanim hodnotovych
retazcov suvisiacich s kritickymi surovinami a technoldgiami spoje-
nymi so zelenou transforméciou.

4. Kapitola REPowerEU obsahuje aj vysvetlenie, ako su opatrenia
v danej kapitole v stilade s Gsilim dotknutého ¢lenského statu dosiahnut
ciele stanovené v odseku 3, pricom sa zohladnia opatrenia zahrnuté
v uz prijatom vykonavacom rozhodnuti Rady, ako aj vysvetlenie celko-
vého prinosu tychto opatreni a inych doplnkovych alebo sprievodnych
opatreni financovanych z vnitrostatnych zdrojov a zdrojov Unie
k uvedenym cielom.

5. Odhadované naklady na reformy a investicie v kapitole REPo-
werEU sa nezohladiiuju pri vypocte celkovych prostriedkov pridelenych
na plan obnovy a odolnosti podl'a ¢lanku 18 ods. 4 pism. f) a ¢lanku 19
ods. 3 pism. f).

6.  Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 17 ods. 4, ¢lanku 18 ods. 4
pism. d) a clanku 19 ods. 3 pism. d) sa zasada ,,vyrazne nenarusit™
neuplatiiuje na reformy a investicie podla odseku 3 pism. a) tohto
¢lanku za predpokladu, Ze Komisia kladne postdi splnenie tychto poZzia-
daviek:

a) opatrenie je nevyhnutné a primerané na uspokojenie bezprostrednych
potrieb v oblasti bezpec¢nosti dodavok v sulade s odsekom 3 pism. a)
tohto ¢lanku, pricom sa zohladiiuju CistejSie uskutoCnitel'né alterna-
tivy a rizik4 U€inkov odkézanosti na urcitého dodéavatela;

b) dotknuté clenské Staty vynalozili uspokojivé usilie na obmedzenie
potencialneho narusenia environmentalnych cielov v zmysle
¢lanku 17 nariadenia (EIJ) 2020/852, ak je to mozné, a na zmiernenie
narusenia prostrednictvom inych opatreni vratane opatreni v kapitole-
REPowerEU;

¢) opatrenie neohrozuje dosiahnutie ciel’ov,Unie v oblasti klimy do roku
2030 a ciela klimatickej neutrality EU do roku 2050 na zaklade
kvalitativnych uvah;

d) opatrenie ma byt funkéné do 31. decembra 2026.

7.  Pri vykonavani posudenia uvedeného v odseku 6 Komisia kona
v uzkej spolupraci s dotknutym clenskym Staitom. Komisia moze pred-
lozit" pripomienky alebo poziadat o dodato¢né informacie. Dotknuty
Clensky stat poskytne pozadované dodatocné informacie.

8. Prijmami spristupnenymi v sulade s c¢lankom 2la sa nesmie
prispievat’ na reformy a investicie podl'a odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku.
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9.  Celkové odhadované naklady na opatrenia, ktoré st predmetom
kladného posudenia Komisiou podl'a odseku 6, nesmu presiahnut’ 30 %
celkovych odhadovanych nakladov na opatrenia zahrnuté do kapitoly RE-
PowerEU.

Clénok 21d

Predbezné financovanie REPowerEU

1. K planu obnovy a odolnosti, ktory obsahuje kapitolu REPowerEU,
méze byt pripojena ziadost o predbezné financovanie. Pod
podmienkou, ze Rada prijme vykonavacie rozhodnutie uvedené
v ¢lanku 20 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 2 do 31. decembra 2023, Komisia
uskutoéni dve platby predbezného financovania do celkovej vysky 20 %
dodato¢nych finan¢nych prostriedkov pozadovanych dotknutym clen-
skym §tatom na financovanie kapitoly REPowerEU, a to podl'a ¢lankov
7, 12, 14, 21a a 21b, pricom sa dodrzi zasada rovnakého zaobchadzania
medzi Clenskymi Statmi a zasada proporcionality.

2. Pokial ide o zdroje prevedené za podmienok stanovenych
v ¢lanku 26 nariadenia (EU) 2021/1060, kazda z tychto dvoch platieb
predbezného financovania nesmie presiahnut’ 1 000 000 000 EUR.

3. Odchylne od c¢lanku 116 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach Komisia v ¢o najvdcSej moznej miere a s vyhradou dostupnych
zdrojov uskuto¢ni platby predbezného financovania takto:

a) pokial' ide o prva platbu predbezného financovania, do dvoch
mesiacov od uzavretia dohody predstavujucej pravny zavizok
uvedeny v ¢lanku 23 Komisiou a dotknutym c¢lenskym Statom;

b) pokial’ ide o druhti platbu predbezného financovania, do 12
mesiacov od nadobudnutia U¢innosti vykonédvacieho rozhodnutia
Rady, ktorym sa schvaluje posudenie planu obnovy a odolnosti
vratane kapitoly REPowerEU.

4.  Platba predbezného financovania v suvislosti so zdrojmi uvede-
nymi v odseku 2 sa uskuto¢ni po prijati informacii od vsetkych c¢len-
skych $tatov o tom, ¢i maju v umysle poziadat’ o predbezné financo-
vanie takychto zdrojov, a v pripade potreby na pomernom zaklade, aby
sa dodrzal celkovy strop vo vyske 1 000 000 000 EUR.

5. 'V pripadoch predbezného financovania podla odseku 1 sa
finanény prispevok uvedeny v ¢lanku 20 ods. 5 pism. a) a v prislusnych
pripadoch tuver, ktory sa ma vyplatit, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 5
pism. h), pomerne upravia.
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KAPITOLA IV
FINANCNE USTANOVENIA

Clénok 22

Ochrana finan¢énych zaujmov Unie

1. Clenské staty pri vykondvani mechanizmu ako prijimatelia alebo
subjekty poziCiavajuce si finanéné prostriedky v ramci mechanizmu
prijmi vsetky primerané opatrenia na ochranu finanénych zaujmov
Unie a na zabezpedenie toho, aby vyuZivanie finanénych prostriedkov
v suvislosti s opatreniami podporovanymi mechanizmom bolo v stlade
s uplatnitelnym pravom Unie a vnutrodtatnym pravom, najmi pokial
ide o predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ich
odhalovanie a napravu. Na tento ucel ¢lenské Staty zabezpecia ucinny
a efektivny systém vnutornej kontroly a vyméhanie neopravnene vypla-
tenych alebo zneuzitych sim. Clenské §taty mozu vyuzivat' svoje bezné
vnutro$tatne systémy rozpoctového riadenia.

2.V dohodach uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1 sa
stanovia povinnosti ¢lenskych §tatov:

a) pravidelne kontrolovat, aby sa poskytnuté financné prostriedky
riadne vyuzili v sulade so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami
a aby sa kazdé opatrenie na vykondvanie reforiem a investi¢nych
projektov v ramci planu obnovy a odolnosti riadne vykonalo v stlade
so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami, najmé pokial’ ide o predcha-
dzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie
a napravu;

b) prijimat’ vhodné opatrenia na predchadzanie podvodom, korupcii
a konfliktom zdujmov, ich odhal'ovanie a napravu, ako sa vymedzuje
v ¢lanku 61 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré
poskodzuju finanéné zaujmy Unie, a prijimat’ pravne kroky na vyma-
hanie finan¢nych prostriedkov, ktoré boli spreneverené, a to aj v suvi-
slosti s akymkol'vek opatrenim na vykonavanie reforiem a investic-
nych projektov v rdmci planu obnovy a odolnosti;

¢) prilozit' k ziadosti o platbu:

i) vyhlasenie riadiaceho subjektu, ze financné prostriedky boli
pouzité na urCeny ucel, ze informacie predlozené spolu so
ziadost'ou o platbu st uplné, presné a spol'ahlivé, a ze zavedené
systémy kontroly poskytuji potrebné zaruky, Ze financné
prostriedky boli spravované v sulade so vSetkymi uplatnitelnymi
pravidlami, najmd pokial ide o predchadzanie konfliktom
zaujmov, podvodom a korupcii a dvojittmu financovaniu
z mechanizmu a inych programov Unie v sulade so zisadou
spravneho finan¢ného riadenia, a

ii) suhrn vykonanych auditov vratane zistenych nedostatkov a vset-
kych prijatych napravnych opatreni;

d) na Ucely auditu a kontroly a na poskytovanie porovnatel'nych infor-
macii o vyuzivani finanénych prostriedkov v suvislosti s opatreniami
na vykonavanie reforiem a investiénych projektov v ramci planu
obnovy a odolnosti, na zber a zaru€ovanie pristupu k tymto Standar-
dizovanym kategoériam udajov:
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i) meno/nazov kone¢ného prijimatel’a finan¢nych prostriedkov;

ii) nazov dodavatela a subdodavatela, ak je konecnym prijima-
telom finanénych prostriedkov verejny obstaravatel v stlade
s pravom Unie alebo vnatrodtatnym pravom v oblasti verejného
obstaravania;

iii) meno(-4), priezvisko(-4) a datum narodenia konec¢ného(-ych)
uzivatela(-ov) vyhod v pripade prijimatela finan¢nych
prostriedkov alebo dodavatela, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3
bode 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/849 (Y);

iv) zoznam vsetkych opatreni na vykonavanie reforiem a investic-
nych projektov v rdmci planu obnovy a odolnosti s celkovou
vyskou verejnych finanénych prostriedkov uvedenych opatreni
a s uvedenim sumy finanénych prostriedkov vyplatenych
v ramci mechanizmu a z inych fondov Unie;

e) vyslovne opravnit’ Komisiu, urad OLAF, Dvor auditorov a v prislus-
nych pripadoch Eur6psku prokuratiru, aby vykonali svoje prava, ako
sa stanovuje v ¢lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach, a wulozit vSetkym koneénym prijimatelom finan¢nych
prostriedkov vyplatenych na opatrenia na vykonavanie reforiem
a investicnych projektov zahrnutych do planu obnovy a odolnosti
alebo vSetkym ostatnym osobam alebo subjektom zapojenym do ich
vykonavania povinnosti vyslovne opravnit Komisiu, Grad OLAF,
Dvor auditorov a v prislusnych pripadoch Eurdpsku prokuratiru na
vykonavanie ich prav, ako sa stanovuje v ¢lanku 129 ods. 1 naria-
denia o rozpocCtovych pravidlach, a ulozit podobné povinnosti
vSetkym  koneénym  prijimatelom  vyplatenych  finan¢nych
prostriedkov;

f) viest zdznamy v sulade s ¢lankom 132 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach.

3. Osobné udaje, ako su uvedené v odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku,
spracivaju Clenské Staity a Komisia len na ucely a prislusné trvanie
postupov udelovania absolutdria, auditu a kontroly stvisiacich s vyuzi-
vanim finanénych prostriedkov stvisiacich s vykonavanim dohdd
uvedenych v clanku 15 ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1. V ramci postupu
udelovania absolutoria Komisii v sulade s ¢lankom 319 ZFEU podlieha
mechanizmus podavaniu sprav v ramci integrovaného podavania financ-
nych sprav a sprav o zodpovednosti uvedeného v ¢lanku 247 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, a to najmid osobitne vo vyro¢nej sprave
o riadeni a vykonnosti.

4. Komisia spristupni ¢lenskym Stadtom integrovany a interoperabilny
informacny a monitorovaci systém vratane jednotného nastroja na
hibkovii analyzu twdajov a hodnotenie rizika na ugely pristupu
k prislusnym udajom a ich analyzy v zaujme vSeobecného uplatiiovania
uvedeného systému ¢lenskymi $tatmi, a to aj za podpory Nastroja tech-
nickej podpory.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méija 2015
o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na ucely prania S$pinavych
penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 a zruSuje smernica Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141,
5.6.2015, s. 73).
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5.V dohodéch uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1 sa
takisto stanovuje pravo Komisie primerane znizit' podporu v ramci
mechanizmu a vymahat vietky sumy splatné do rozpoétu Unie alebo
poziadat o predcasné splatenie tiveru v pripadoch podvodu, korupcie
a konfliktu zaujmov, ktoré poskodzujii finanéné zaujmy Unie a ktoré
¢lensky Stat nenapravil, alebo v pripade zdvazného porusenia povinnosti
vyplyvajucej z takychto dohdd.

Pri rozhodovani o vySke vymahanej sumy a znizeni, alebo o sume,
ktora sa ma predcasne splatit, Komisia dodrziava zasadu proporcionality
a zohladnuje zavaznost' podvodu, korupcie a konfliktu zadujmov, ktoré
maju vplyv na finanéné zaujmy Unie, alebo zavaznost’ porusenia povin-
nosti. Pred tym, ako dojde k zniZeniu alebo sa poziada o predCasné
splatenie, dostane Clensky Stat prilezitost’ predlozit’ svoje pripomienky.

Clanok 23

Zavizok finanéného prispevku

1. Ked Rada prijme vykonavacie rozhodnutie uvedené v ¢lanku 20
ods. 1, Komisia uzavrie dohodu s dotknutym clenskym Statom predsta-
vujucu individualny pravny zavidzok v zmysle nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. V pripade Ziadneho ¢lenského Statu nesmie pravny zavizok
prekrocit’ celkovli sumu finanéného prispevku uvedené¢ho v c¢lanku 11
ods. 1 pism. a) na roky 2021 a 2022, aktualizovaného finanéného
prispevku uvedené¢ho v ¢lanku 11 ods. 2 na rok 2023 a sumy vypoci-
tanej podl'a ¢lanku 21a ods. 2.

2. Rozpoctové zavizky sa mdzu zakladat na globalnych zavizkoch
a v prislusnom pripade sa mozu rozdelit’ na ro¢né splatky rozlozené na
viacero rokov.

Clénok 24

Pravidla pre platby, pozastavenie a vypovedanie dohdd tykajicich
sa finanénych prispevkov a uverov

1.  Platby finanénych prispevkov, a v prislusnych pripadoch tveru,
dotknutému c¢lenskému Statu podla tohto c¢lanku sa uskutoc¢nia do
31. decembra 2026 v stlade s rozpo¢tovymi prostriedkami a v zavislosti
od dostupnych finan¢nych prostriedkov.

2. Po splneni prislusnych dohodnutych mil'nikov a cielov uvedenych
v plane obnovy a odolnosti schvalenom v sulade s ¢lankom 20 dotknuty
clensky §tat predlozi Komisii riadne oddévodnenu ziadost’ o vyplatenie
finan¢ného prispevku, a v relevantnom pripade uveru. Takéto ziadosti
o vyplatenie mézu Clenské Staty predkladat’ Komisii dvakrat za rok.

3. Komisia posudi na predbeznom zaklade a bez zbytocného
odkladu, najneskdr vSak do dvoch mesiacov od dorucenia ziadosti, Ci
boli uspokojivo splnené prislusné milniky a ciele stanovené vo vyko-
navacom rozhodnuti Rady uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1. Uspokojivé
splnenie milnikov a cielov predpokladd, Ze dotknuty clensky Stat
nezrusil opatrenia tykajice sa predtym uspokojivo splnenych milnikov
a cielov. Pri tomto postudeni sa zohl'adnia aj opera¢né dohody uvedené
v ¢lanku 20 ods. 6. Komisii m6zu pomahat’ experti.
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4. Ak Komisia vykona kladné predbezné posudenie uspokojivého
splnenia prislusnych milnikov a ciel'ov, poskytne svoje zistenia Hospo-
darskemu a finanénému vyboru a poziada ho o stanovisko k uspokoji-
vému splneniu prislusnych milnikov a cielov. Komisia pri svojom
postdeni zohl'adni stanovisko Hospodarskeho a finan¢ného vyboru.

5. Ak je posudenic Komisie kladné, Komisia bez zbyto¢ného
odkladu prijme rozhodnutie, ktorym v stlade s nariadenim o rozpocto-
vych pravidlach povoli vyplatenie finanéného prispevku a v prislusnych
pripadoch i Gveru. Takéto rozhodnutie sa prijme v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 2.

6. P C2 Ak Komisia na zdklade posudenia uvedeného v odseku 3
dospeje k zaveru, Zze milniky a ciele stanovené vo vykondvacom
rozhodnuti Rady uvedenom v ¢lanku 20 ods. 1 neboli uspokojivo
splnené, € pozastavi sa platba celého finan¢ného prispevku alebo
jeho casti, a v prislusSnych pripadoch uveru. Dotknuty clensky Stat
moze do jedného mesiaca od ozndmenia postdenia Komisie predlozit
svoje pripomienky.

Pozastavenie sa zru$i len vtedy, ak dotknuty clensky S$tat prijme
potrebné opatrenia na zabezpecenie uspokojivého splnenia milnikov
a cielov stanovenych vo vykonavacom rozhodnuti Rady uvedenom
v ¢lanku 20 ods. 1.

7. Odchylne od ¢lanku 116 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach zacina lehota na vykonanie platby plynit odo dia oznamenia
rozhodnutia, ktorym sa povoluje vyplatenie dotknutému clenskému
Statu podla odseku 5 tohto ¢lanku, alebo odo dna ozndmenia zruSenia
pozastavenia podl'a odseku 6 druhého pododseku tohto ¢lanku.

8. Ak dotknuty ¢lensky Stat v lehote Siestich mesiacov od pozasta-
venia neprijme potrebné opatrenia, Komisia proporéne znizi sumu
finan¢ného prispevku, a v prislusnych pripadoch tveru po tom, ako
dotknutému ¢lenskému Statu poskytne prilezitost’ predlozit’ pripomienky
do dvoch mesiacov od oznamenia svojich zaverov.

9. Ak dotknuty ¢lensky stat do 18 mesiacov odo dfia prijatia vyko-
navacieho rozhodnutia Rady uvedeného v ¢lanku 20 ods. 1 nedosiahne
hmatatel'ny pokrok v stvislosti so ziadnym prislusnym milnikom
a cielom, Komisia vypovie dohody uvedené v ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku
23 ods. 1 a zrusi viazanost sumy financného prispevku bez toho, aby
tym bol dotknuty ¢lanok 14 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach. Akékol'vek predbezné financovanie v stilade s ¢lankom 13 sa vrati
v plnej vyske. Rozhodnutie o vypovedani dohdd uvedenych v ¢lanku 15
ods. 2 a ¢lanku 23 ods. 1 a v prislusnych pripadoch o vrateni pred-
bezného financovania prijme Komisia po tom, ako dotknutému clen-
skému $tatu poskytne moznost’ predlozit’ pripomienky v lehote dvoch
mesiacov od oznamenia svojho posudenia toho, ¢i sa dosiahol hmata-
telny pokrok.

10. Ak sa vyskytni vynimo¢né okolnosti, prijatie rozhodnutia,
ktorym sa povol'uje vyplatenie finanéného prispevku a v prislusnych
pripadoch uveru v sulade s odsekom 5, sa mdze odlozit' najviac o tri
mesiace.
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KAPITOLA V
INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

Clénok 25

Transparentnost’

1. Komisia bez zbyto¢ného odkladu postipi Eurdpskemu parlamentu
a Rade sucasne a za rovnakych podmienok plany obnovy a odolnosti,
ktoré oficialne predlozili ¢lenské Staty, a navrhy vykondvacich rozhod-
nuti Rady uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1, ako ich zverejnila Komisia.

2. Informacie, ktoré¢ Komisia zaSle Rade alebo ktorémukol'vek z jej
pripravnych organov v suvislosti s tymto nariadenim alebo jeho vyko-
navanim, sa sucasne spristupnia Eurépskemu parlamentu, a to v pripade
potreby pri splneni dojednani o zachovani ddovernosti. Prislusné
vysledky diskusii vedenych v pripravnych organoch Rady sa poskytnu
aj prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu.

3.  Dotknuty ¢lensky stat méze poziadat’ Komisiu o odstranenie citli-
vych alebo dovernych informacii, ktorych zverejnenie by ohrozilo jeho
verejné zaujmy. V takom pripade Komisia komunikuje s Eurdépskym
parlamentom a Radou o tom, ako im mozno déverne spristupnit’ odstra-
nené informacie v sulade s platnymi pravidlami.

4.  Komisia poskytne prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu
prehl’ad svojich predbeznych zisteni tykajtacich sa uspokojivého plnenia
prislusnych milnikov a cielov zahrnutych do planov obnovy a odolnosti
Clenskych Statov.

5. Prislusny vybor Eur6pskeho parlamentu méze vyzvat Komisiu,
aby poskytla informacie o aktualnom stave posudzovania planov
obnovy a odolnosti v kontexte dialégu o podpore obnovy a odolnosti
uvedenom v ¢lanku 26.

Clénok 25a

Transparentnost’ v suvislosti s kone¢nymi prijimatelmi

1.  Kazdy clensky stat vytvori lahko pouzitelny verejny portal obsa-
hujuci tdaje o 100 konecnych prijimatel’och, ktori dostavaju najvyssiu
sumu finan¢nych prostriedkov na vykonavanie opatreni v ramci mecha-
nizmu. Clenské $taty aktualizuju tieto idaje dvakrat ro¢ne.

2.V pripade kone¢nych prijimatelov uvedenych v odseku 1 sa
uverejiiuju tieto informacie:

a) v pripade pravnickej osoby cely uradny nazov prijimatel'a a identifi-
kacné Cislo pre DPH alebo danové identifikacné Cislo, ak je k dispo-
zicii, alebo iny jedinecny identifikdtor zavedeny na vnitrostatnej
urovni;

b) v pripade fyzickej osoby meno a priezvisko prijimatela;
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c) suma prijatd kazdym prijimatelom, ako aj stvisiace opatrenia,
na ktoré dostal clensky S$tat finanéné prostriedky v ramci
mechanizmu.

3. Informéacie uvedené v ¢lanku 38 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach sa neuverejiuju.

4. Ak sa uverejnia osobné udaje, dotknuty clensky §tat informacie
uvedené v odseku 2 odstrani po dvoch rokoch od skoncenia rozpocto-
vého roka, v ktorom sa finanéné prostriedky vyplatili kone¢nému priji-
matel'ovi.

5. Komisia centralizuje verejné portaly clenskych Statov a uverejiuje
udaje uvedené v odseku 1 v hodnotiacej tabulke obnovy a odolnosti
uvedenej v ¢lanku 30.

Clénok 26

Dialég o podpore obnovy a odolnosti

1. S cielom posilnit' dialég medzi indtitaciami Unie, najmi medzi
Eurdépskym parlamentom, Radou a Komisiou, a zabezpec€it’ vacsiu trans-
parentnost’ a zodpovednost moéze prislusny vybor Europskeho parla-
mentu kazdé dva mesiace vyzvat Komisiu, aby prediskutovala tieto
zalezitosti:

a) stav obnovy, odolnosti a adaptaénej kapacity v Unii, ako aj opatrenia
prijaté podla tohto nariadenia;

b) plany obnovy a odolnosti Clenskych Statov;
¢) posudenie planov obnovy a odolnosti ¢lenskych $tatov;
d) hlavné zistenia spravy o preskumani uvedenej v ¢lanku 16 ods. 2;

e) stav plnenia mil'nikov a ciel'ov planov obnovy a odolnosti ¢lenskych
Statov;

f) postupy tykajice sa platieb, pozastavenia a vypovedania vratane
vsetkych predlozenych pripomienok a napravnych opatreni prijatych
Clenskymi §tatmi na zabezpecenie uspokojivého plnenia milnikov
a cielov;

g) akékol'vek dalSie relevantné informacie a dokumentaciu, ktoré
Komisia poskytne prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu
v suvislosti s vykondavanim mechanizmu;

h) pokrok vo vykondvani reforiem a investicii v kapitolach REPo-
werEU.

2. Eurdpsky parlament mdze vyjadrit svoje nazory v uzneseniach
k zalezitostiam uvedenym v odseku 1.
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3.  Komisia zohladni vSetky prvky vyplyvajice z nazorov vyjadre-
nych v ramci dialogu o podpore obnovy a odolnosti vratane uzneseni
Eurépskeho parlamentu, ak st k dispozicii.

4.  Hodnotiaca tabulka obnovy a odolnosti uvedena v ¢lanku 30 sluzi
ako zaklad pre dialdg o podpore obnovy a odolnosti.

KAPITOLA VI
PODAVANIE SPRAV

Clénok 27

Podavanie sprav €lenskymi Statmi v kontexte eurépskeho semestra

Dotknuty clensky §tat podava v kontexte eurdpskeho semestra dvakrat
za rok spravu o pokroku dosiahnutom pri plneni svojho planu obnovy
a odolnosti vratane operacnych dohdd uvedenych v ¢lanku 20 ods. 6 a o
spolo¢nych ukazovateloch, ako st uvedené v ¢lanku 29 ods. 4. Na
uvedeny ucel sa spravy ¢lenskych Statov nalezite zohl'adnia v narodnych
programoch reforiem, ktoré sa pouziji ako nastroj na podavanie sprav
o pokroku pri plneni planov obnovy a odolnosti.

KAPITOLA VII

KOMPLEMENTARITA, MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Clénok 28

Koordinacia a komplementarita

Komisia a dotknuté ¢lenské Staty umerne k svojej prislusnej zodpoved-
nosti podporuju synergie a zabezpefuji ucinni koordindciu medzi
mechanizmom a inymi programami a nastrojmi Unie vratane Nastroja
technickej podpory, a najmi s opatreniami financovanymi z fondov
Unie. Na tento ucel:

a) zabezpetuju medzi roznymi nastrojmi na urovni Unie, na vnutro-
Statnej a v prislusnych pripadoch regionalnej Grovni komplementa-
ritu, synergiu, koherentnost’ a konzistentnost, najmid vo vztahu
k opatreniam financovanym z fondov Unie, a to ako vo faze plano-
vania, tak aj vo faze implementacie;

b) optimalizuji mechanizmy koordinacie s cielom zabranit' duplicite
usilia; a

¢) zabezpeCuju Uzku spolupracu medzi subjektmi zodpovednymi za
implementéciu a kontrolu na turovni Unie, na vnutrostatnej a v
prislusnych pripadoch na regiondlnej urovni v zaujme splnenia
cielov mechanizmu.
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Clénok 29

Monitorovanie vykonavania

vMmi
1.  Komisia monitoruje vykondvanie mechanizmu a meria dosaho-
vanie cielov stanovenych v ¢lanku 4 vratane vykonavania reforiem
a investicii v kapitolach REPowerEU a ich prispievaniu k cielom stano-
venym v ¢lanku 21c ods. 3. Monitorovanie vykonavania musi byt

cielené a primerané ¢innostiam vykonavanym v ramci mechanizmu.

2. Systém Komisie na podavanie sprav o vykonnosti zabezpeci, aby
bol zber udajov na monitorovanie vykonavania ¢innosti a implementacie
vysledkov vykonany efektivne, u¢inne a vcas. Na tento Ucel sa prijima-
tefom finanénych prostriedkov Unie ukladaji primerané poziadavky na
podavanie sprav.

3.  Komisia podava spravu ex post o vydavkoch financovanych
z mechanizmu v ramci kazdého z pilierov uvedenych v ¢lanku 3.
Takéto poddvanie sprav bude vychadzat z rozpisu odhadovanych
vydavkov uvedenych v schvalenych planoch obnovy a odolnosti.

4.  Komisia je splnomocnend prijat’ v sulade ¢lankom 33 do konca
decembra 2021 delegované akty na doplnenie tohto nariadenia s cielom:

a) stanovit’ spolo¢né ukazovatele, ktoré sa maju pouzivat na podavanie
sprav o pokroku a na ucely monitorovania a hodnotenia mecha-
nizmu, pokial’ ide o dosahovanie v§eobecnych a konkrétnych cielov;
a

b) vymedzit metodiku vykazovania socidlnych vydavkov v ramci
mechanizmu vratane vydavkov na deti a mladez.

5. Clenské $taty podavaju Komisii spravy o spoloénych ukazovate-
Toch.

Clénok 30

Hodnotiaca tabul’ka obnovy a odolnosti

1.  Komisia vypracuje hodnotiacu tabul’ku obnovy a odolnosti (d’alej
len ,,hodnotiaca tabulka‘), v ktorej sa uvadza pokrok v realizacii planov
obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov v kazdom zo Siestich pilierov
uvedenych v ¢lanku 3. Hodnotiaca tabulka predstavuje systém poda-
vania sprav o vykonnosti mechanizmu.

2. Komisia je splnomocnena prijat’ v sulade ¢lankom 33 delegovany
akt na doplnenie tohto nariadenia vymedzenim podrobnych prvkov
hodnotiacej tabul’ky s cielom zaznamendvat’ pokrok v realizécii planov
obnovy a odolnosti, ako sa uvadza v odseku 1.
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3.V hodnotiacej tabulke sa uvadza aj pokrok vo vykonavani planov
obnovy a odolnosti v stvislosti so spolo¢nymi ukazovate'mi uvedenymi
v c¢lanku 29 ods. 4. Takisto zahffia pokrok vo vykondvani opatreni
v kapitolach REPowerEU a ich prispevok k cielom stanovenym
v ¢lanku 21c ods. 3 a uvadza informacie o znizeni dovozu fosilnych
paliv do Unie a o diverzifikacii dodavok energie.

4.  Hodnotiaca tabulka za¢ne fungovat’ do decembra 2021 a Komisia
ju aktualizuje dvakrat za rok. Hodnotiaca tabulka sa spristupni verej-
nosti na webovom sidle alebo na internetovom portali.

Clénok 31

Vyroéna sprava

1. O vykonavani mechanizmu podiava Komisia vyrocnu spravu
Eur6pskemu parlamentu a Rade.

2. Vyro¢na sprava musi obsahovat' informacie o pokroku dosiah-
nutom v stvislosti s planmi obnovy a odolnosti dotknutych ¢lenskych
Statov v ramci mechanizmu vratane informécii o stave plnenia milnikov
a cielov a stave platieb a ich pozastaveni.

3. Vyrocna sprava musi obsahovat aj tieto informacie o:

a) prispevku z mechanizmu k cielom v oblasti klimy a k digitalnym
cielom,;

b) vykonnosti mechanizmu na zaklade spolo¢nych ukazovatel'ov uvede-
nych v ¢lanku 29 ods. 4;

¢) vydavkoch financovanych z mechanizmu v ramci Siestich pilierov
uvedenych v ¢lanku 3, zahfiajic socialne vydavky vratane vydavkov
na deti a mladez, ako sa uvadza v ¢lanku 29 ods. 4;

d) prehlade opatreni s cezhraniénym rozmerom ¢i U¢inkom alebo
rozmerom ¢i ucinkom zahffiajicim viac krajin, ktoré su zahrnuté
do vSetkych kapitol REPowerEU, ich celkovych odhadovanych
nakladoch a udaj o tom, ¢i celkové naklady na tieto opatrenia dosa-
huji sumu, ktora predstavuje aspon 30 % celkovych odhadovanych
nakladov na opatrenia zahrnuté do vSetkych kapitol REPowerEU,;

e) pocte opatreni, na ktoré sa vztahuje Clanok 21c ods. 3 pism. a),
zahrnutych do vsetkych kapitol REPowerEU, a ich celkovych odha-
dovanych nakladoch;

f) pokroku vo vykondvani reforiem a investicii v kapitole REPowerEU
prostrednictvom osobitného oddielu, ktory zahfia sktisenosti ziskané
po analyze dostupnych udajov o konecnych prijimatel'och a priklady
najlepsich postupov.
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3a. Informécie uvedené v odseku 3 pism. d) a e) sa zahrni len
do vyrocnej spravy po schvaleni postdenia vsetkych planov obnovy
a odolnosti obsahujucich kapitolu REPowerEU.

4. Na ucely podavania sprav o Cinnostiach uvedenych v odsekoch 2
a 3 moéze Komisia v prislusnom pripade pouzit’ obsah prislusnych doku-
mentov, ktoré oficidlne prijala v ramci eurdpskeho semestra.

Clénok 32

Hodnotenie mechanizmu a jeho hodnotenie ex post

1. Komisia predlozi do 20 februara 2024 [tri roky od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov nezavisla
hodnotiacu spravu o vykonavani mechanizmu a do 31. decembra
2028 spravu o nezéavislom hodnoteni ex post.

2.V hodnotiacej sprave sa predovsetkym postdi miera dosiahnutia
cielov, efektivnost vyuzivania zdrojov a eurdpska pridand hodnota.
Zvazi sa v nej aj pokracujica relevantnost’ vSetkych cielov a opatreni,
ako aj posudenie vykonavania kapitol REPowerEU a ich prispevkov
k cielom stanovenym v c¢lanku 21c ods. 3.

3.V prislusnom pripade sa k hodnoteniu pripoji navrh na zmeny
tohto nariadenia.

4.  Sprava o hodnoteni ex post pozostava z celkového posudenia
mechanizmu a obsahuje informacie o jeho vplyve z dlhodobého
hladiska.

Clénok 33

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 29 ods. 4
a v ¢lanku 30 ods. 2 sa Komisii udel'uje na dobu neurcita od 19 februara
2021 [datum nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

3.  Eurdpsky parlament alebo Rada moézu delegovanie pravomoci
uvedené v ¢lanku 29 ods. 4 a v ¢lanku 30 ods. 2 kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delego-
vanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi
uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi S$tatmi v stlade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati siiCasne
Eur6pskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 29 ods. 4 a ¢lanku 30 ods. 2
nadobudne Ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote jedného mesiaca odo dna oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o jeden mesiac.

KAPITOLA VIII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 34

Informovanost’, komunikacia a propagacia

1. Na zabezpe&enie zviditelnenia finanénych prostriedkov Unie urée-
nych na finanéni podporu, s ktorou sa pocita v prisluSnom plane
obnovy a odolnosti, moze Komisia vykonavat komunikacné c¢innosti
vratane spolo¢nych komunikaénych cinnosti s dotknutymi vnutrostat-
nymi organmi. Komisia méze v prisluSnom pripade zabezpeCit, aby
sa podpora v ramci mechanizmu oznamila a uznala prostrednictvom
vyhlasenia o financovani.

2. Prijimatelia finanénych prostriedkov Unie musia, najmé pri propa-
gacii akcii a ich vysledkov, priznat povod a zabezpelit zviditeInenie
finanénych prostriedkov Unie tak, Ze poskytuju koherentné, G&inné
a primerané cielené informacie réznym cielovym skupinam vratane
médii a verejnosti, pripadne aj zobrazenim emblému Unie a uvedenim
nalezitého vyhlasenia o financovani, ktoré znie ,,financované¢ Eurdpskou
uniou — NextGenerationEU*.

3. Komisia v suvislosti s mechanizmom, akciami prijatymi v ramci
mechanizmu a dosiahnutymi vysledkami vykonava informa¢né a komu-
nikacné Cinnosti. Komisia v prislusnom pripade informuje o svojich
akciach sty¢né kancelarie Europskeho parlamentu a zapoji ich do tychto
akcii. Finanné zdroje pridelené na mechanizmus takisto prispievaju
k ingtitucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial’ sa
tykaji cielov uvedenych v ¢lanku 4.

Clanok 35
Postup vyboru

1. Komisii pomédha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 36

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ diilom nasledujucim po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢Elenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Metodika vypo¢tu maximailneho finan¢ného prispevku z mechanizmu pre
kazdy ¢lensky Stat

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu maximalneho finanéného
prispevku, ktory je k dispozicii pre kazdy c¢lensky S$tat v sulade s ¢lankom 11.
Metoda zohladiuje, pokial’ ide o kazdy Clensky Stat:

— pocet obyvatelov;

— prevratenit hodnotu HDP na obyvatela;

— priemernd mieru nezamestnanosti za poslednych pét’ rokov oproti priemeru
Unie (2015 — 2019);

— pokles v realnom HDP v roku 2020 a suhrnny pokles v realnom HDP
v rokoch 2020 a 2021.

Na zabranenie nadmernej koncentracii prostriedkov:

— prevratend hodnota HDP na obyvatel'a je obmedzend na maximalne 150 %
priemeru Unie;

— odchylka miery nezamestnanosti v danom ¢&lenskom $tate od priemeru Unie
je obmedzend na maximalne 150 % priemeru Unie;

— aby sa zohl'adnili vieobecne stabilnejSie pracovné trhy v bohatSich €lenskych
Statoch (s HND na obyvatel'a nad priemerom Unie), je odchylka ich miery
nezamestnanosti od priemeru Unie obmedzena na maximalne 75 %.

Maximalny finanény prispevok z mechanizmu pre ¢lensky stat (MFC;) je defi-
novany takto:

MEFC; = v; x (FS)
kde:

FS (finan¢na podpora) je dostupné financovanie v ramci mechanizmu podla
¢lanku 6 ods. 1 pism. a), a

v; je kI'i¢ na urcenie prispevku pre ¢lensky Stat i, definovany ako:
A\ 0,7 K+ 0,3 0O
kde:

Kk; je kI'a¢ na urcenie prispevku uplatiiovany na 70 % sumy uvedenej v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) a stanoveny v prilohe II, a

0; je kI'a¢ na urcenie prispevku uplatiovany na 30 % sumy uvedenej v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) a stanoveny v prilohe III.
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PRILOHA II

Kla¢ na urcenie prispevku uplatiovany na 70 % sumy uvedenej v c¢lanku 6
ods. 1 pism. a), k;, sa definuje takto:

_ 0i,2019 * Vi
Ki = 527
% i=1 0i,2019 * Vi

GDPEL(Jj,zmg PODi 2019 Ui,2015—2019
* .=

kde 0y2019 = alj =
B PC 1 ’
GDP 5519  POPEU,2019 Ugu,2015-2019

PC
. GDPey2019

PC
GDpi,2019

<1,5¢

v; < 0,75 pre Elenské Staty s GNIipg(ng > GNIES 2019°

v; < 1,5 pre ¢lenské Staty s GNIiPzCOlQ < GNIES 2019
Definicia (1):

— GDPiPZ%19 ako nominalny HDP na obyvatela ¢lenského $tatu i v roku
2019;”

— GDPéDl(J: 2019 ako vazeny priemer HDP na obyvatela v roku 2019 v Clen-
skych statoch EU-27;

— pOopizoie ako celkovy pocet obyvatelov ¢lenského $tatu i v roku 2019;

— popeusote ako celkovy pocet obyvatelov ¢lenskych 3tatov EU-27 v roku
2019;

— Uino1s-2019 ako priemernd miera nezamestnanosti ¢lenského Statu i v obdobi
2015 — 2019;

— Ugu.2015-2019 ako priemerna miera nezamestnanosti v EU-27 v obdobi 2015 —
2019 (v kazdom roku vazeny priemer Clenskych Statov EU-27);

— GNIinOlQ ako HND na obyvatela v ¢lenskom 3tate i v roku 2019;

— GNIES 2019 ako vazeny priemer HND na obyvatel'a ¢lenskych statov EU-
27 v roku 2019.

(") Vsetky udaje v nariadeni pochadzaju z Eurostatu; datum uzavierky pre historické udaje
je maj 2020.
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PRILOHA III

Kla¢ na urcenie prispevku uplatiovany na 30 % sumy uvedenej v c¢lanku 6
ods. 1 pism. a), a;, sa definuje takto:

o« = ¢i +pi
! 2
kde:
b, = 02019 * 8GDP, 2020-2019 0 = 0i,2019 * 8GDP 2021-2019
i = ¥27 “Pi T 27
i 02019 * 5GDPi,2020—2019 X 0i,2019 * 5GDPi,2021—2019
kde:
GDP, 2020 GDP, 2021
8GDP, 30202019 = min {— —1; 0¢ 8GDP, 59212019 = MiN{———=———1; 0t a
’ GDP, 2019 ’ GDP, 2019
PC
5 _ GDPEU,2019 . PODi,2019
i,2019 =
GDsz%lg PODPEU,2019
PC
GDPgy 2019
—rppC = 15
GDP1,2019
Definicia:

— GDP;; ako realny HDP ¢lenského Statu i v Case t = 2019, 2020, 2021;

— GDPIPZ%19 ako HDP na obyvatela &lenského S$tatu i v roku 2019;

— GDP];[(]: 2019 ako véazeny priemer HDP na obyvatel'a v roku 2019 v ¢len-
skych statoch EU-27;

— pOopizoie ako celkovy pocet obyvatelov ¢lenského Statu i v roku 2019;

— poprusote ako celkovy pocet obyvatelov ¢lenskych statov EU-27 v roku
2019.

Pokles v redlnom HDP za rok 2020 (3GDP;2020-2019) @ suhrnny pokles v redlnom
HDP za obdobie 2020 — 2021 (8GDP;2020-2019) sa zakladd na prognézach
Komisie z jesene 2020 a bude aktualizovany do 30. jina 2022 pre kazdy ¢lensky
stat, ¢im sa udaje z prognéz Komisie z jesene 2020 nahradia aktualnymi adajmi
nahlasenymi v najnovsej dostupnej aktualizacii Eurostatu so sériovym koédom
,tec00115 (miera rastu realneho HDP — objem)™.
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PRILOHA IV

Uplatnenim metodik uvedenych v prilohach I, II a III na sumu uvedenut v ¢lanku
6 ods. 1 pism. a) prepocitanych na sucasné ceny vznikne nasledovny podiel
a vySka maximdlneho financného prispevku pre kazdy clensky S$tat bez toho,
aby tym bol dotknuty vypocet aktualizovany do 30. jina 2022:

Maximélny finanény prispevok na kazdy &lensky §tat EU

na 70 % sumy, ktora je k dispozicii

Na 30 % sumy, ktora je k dispozicii (orienta¢na

suma na zaklade prognéz Komisie z jesene
2020)

Suma (v 1000 EUR

Suma (v 1000 EUR

Podiel ako % celku v bezngch cendch) Podiel ako % celku v bezngch cendch) Spolu
BE 1,56 % 3 646 437 2,20 % 2278 834 5925271
BG 1,98 % 4637074 1,58 % 1 631 632 6 268 706
Cz 1,51 % 3538 166 3,41 % 3533 509 7071 676
DK 0,56 % 1303 142 0,24 % 248 604 1551 746
DE 6,95 % 16 294 947 9,01 % 9324 228 25619 175
EE 0,32 % 759 715 0,20 % 209 800 969 515
IE 0,39 % 914 572 0,07 % 74 615 989 186
EL 5,77 % 13 518 285 4,11 % 4255610 17 773 895
ES 19,88 % 46 603 232 22,15 % 22924 818 69 528 050
FR 10,38 % 24 328 797 14,54 % 15 048 278 39377074
HR 1,98 % 4632 793 1,61 % 1 664 039 6296 831
IT 20,45 % 47 935 755 20,25 % 20960 078 68 895 833
CY 0,35 % 818 396 0,18 % 187 774 1 006 170
LV 0,70 % 1 641 145 0,31 % 321 944 1 963 088
LT 0,89 % 2092 239 0,13 % 132 450 2224 690
LU 0,03 % 76 643 0,02 % 16 883 93 526
HU 1,98 % 4 640 462 2,45 % 2535376 7175 838
MT 0,07 % 171 103 0,14 % 145 371 316 474
NL 1,68 % 3930283 1,96 % 2032 041 5962 324
AT 0,95 % 2231230 1,19 % 1230938 3462 169
PL 8,65 % 20275293 3,46 % 3581 694 23 856 987
PT 4,16 % 9760 675 4,01 % 4149 713 13910 387
RO 4,36 % 10 213 809 3,90 % 4034 211 14 248 020
SI 0,55 % 1280 399 0,48 % 496 924 1777 322
SK 1,98 % 4 643 840 1,63 % 1 686 154 6 329 994
FI 0,71 % 1661113 0,41 % 424 692 2 085 805
SE 1,24 % 2911 455 0,36 % 377792 3289 248
EU27 100,00 % 234 461 000 100,00 % 103 508 000 337 969 000
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PRILOHA IVa

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu alokovaného podielu zdrojov
vo forme dodato¢nej nenavratnej financnej podpory v ramci mechanizmu
uvedenej v Clanku 21a ods. 1, ktord je k dispozicii pre kazdy clensky Stat.
Metoda v stvislosti s kazdym ¢lenskym Statom zohladnuje:

— pocet obyvatelov,

— prevratenu hodnotu HDP na obyvatela,

— cenovy deflator tvorby hrubého fixného kapitalu,

— podiel fosilnych paliv na hrubej domacej spotrebe energie.
Na zabranenie nadmernej koncentracii zdrojov:

— prevratend hodnota HDP na obyvatel'a je obmedzend na maximélne 160 %
vazeného priemeru Unie,

— prevratend hodnota HDP na obyvatela je obmedzend na maximalne 55 %
vazeného priemeru Unie, ak je HDP na obyvatel'a dotknutého ¢lenského Statu
vys$si ako 130 % priemeru EU27,

— minimalny alokovany podiel je stanoveny na 0,15 %,
— maximdlny alokovany podiel je stanoveny na 13,80 %.

KT'4¢ na pridelenie prispevku uplatiiovany na sumu uvedenu v ¢lanku 21a ods. 1,
p; sa definuje takto:

0,0015 w; < 0,0015
0,138 w; = 0,138
p; = w; z q
w; — W 2(0,0015 - (l)i) - Z((Dl - 0,138) 0,0015 <wi < 0,138
i =i i=i

kde clenské Staty 1 az z st Clenskymi Statmi, ktoré vyuzivajii minimalny aloko-
vany podiel, a Clenské Staty i az q su clenské staty, ktoré vyuzivaju maximalny
alokovany podiel;

kde o; = Tt itV
3
FFGIC; 2020 GFCF; 202202/2021Q2
Gi2021 X oo~ Gi2021 X
kde 7 — S22t = FFGICgu 2020 o GFCFEuy,202202/2021Q2
i— 27 1 — R . ’
>0l Giai 2 st X _FFGICi2020 S a0 X GFCFi200202/20212
FFGICgu 2020 GFCFEy 202202/2021Q2
op; GDPES GDP’S,
kde 6;2001 = _POPi2021. X min %; 1,6 p pre ¢lenské Staty i s % <l1l3a
POPEU 2021 GDP; 5, GDPg 2001
op; . | GDPES ' DPPC
Ginonl = POPi 201 X mi EIL,JC‘ZOZI ;0,55 » pre Clenské Staty i s % >1,3
POPEU 2021 GDP; 55, GDPyy 5021
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Definicie (*):
— DpOpizo21 ako celkovy pocet obyvatel'ov v roku 2021 v c¢lenskom State i;

— POpPgu.2021 ako celkovy pocet obyvatelov v roku 2021 v ¢lenskych Statoch
EU27;

GDP{ 5y, ako véZeny priemer nomindlneho HDP na obyvatela v roku 2021
¢lenskych statov EU27;

GDP?§,,, ako nomindlny HDP na obyvatela v roku 2021 ¢lenského §tatu i

— FFGIC; 5020 ako podiel fosilnych paliv na hrubej domécej spotrebe energie
¢lenského Statu i v roku 2020;

— FFGICgy 2020 ako vazeny priemerny podiel fosilnych paliv na hrubej domacej
spotrebe energie Clenskych statov EU27 v roku 2020;

GFCF;202202/2021Q2 ako pomer cenového indexu tvorby hrubého fixného kapi-
talu za druhy Stvrtrok 2022 (implicitny deflator, 2015 = 100, narodna mena,
sezonne a kalendarne oCistené idaje) ¢lenského §tatu i a cenového indexu tvorby
hrubého fixného kapitalu za druhy Stvrtrok 2021 (implicitny deflator, 2015 =
100, narodnad mena, sezoénne a kalendarne ocistené tidaje) ¢lenského Statu i;

GFCFEuy 202202/20212 ako pomer cenového indexu tvorby hrubého fixného kapi-
talu za druhy Stvrtrok 2022 (implicitny deflator, 2015 = 100, narodna mena,
sezonne a kalendarne o¢istené udaje) suhrnu za EU27 a cenového indexu tvorby
hrubého fixného kapitalu za druhy Stvrtrok 2021 (implicitny deflator, 2015 =
100, narodnd mena, sezonne a kalendarne ocistené udaje) suhrnu za EU27.

Vysledkom uplatnenia metodiky na sumu uvedeni v ¢lanku 21a ods. 1 bude
tento podiel a suma na clensky §tat:

Clensky 3t Podicl ako % celku S“\Tié;ﬂy?fﬁczzgéfg&
Belgicko 1,41 % 282139
Bulharsko 2,40 % 480 047
Cesko 3,41 % 681 565
Dénsko 0,65 % 130911
Nemecko 10,45 % 2 089 555
Estonsko 0,42 % 83 423
frsko 0,45 % 89 598
Grécko 3,85 % 769 222
Spanielsko 12,93 % 2586 147
Francuzsko 11,60 % 2320955
Chorvatsko 1,35 % 269 441
Taliansko 13,80 % 2 760 000

(") Vsetky udaje v nariadeni pochadzaju z Eurostatu. Uzavierka 20. septembra 2022 pre
historické idaje pouzité na uplathovanie kl'i¢a na urcenie prispevku uvedeného v tejto
prilohe. Fosilne paliva zahffiaju tuhé fosilne paliva, vyrobené plyny, raselinu a vyrobky
z raSeliny, roponosnt bridlicu a ropné piesky, ropu a ropné produkty (okrem podielu
biopaliv), zemny plyn a neobnovitelny odpad.
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Clensky 3tat

Podiel ako % celku

Suma (v tisicoch EUR,
v beznych cenach)

Cyprus 0,26 % 52 487
Lotyssko 0,62 % 123 983
Litva 0,97 % 194 020
Luxembursko 0,15 % 30 000
Mad’arsko 3,51 % 701 565
Malta 0,15 % 30 000
Holandsko 2,28 % 455 042
Rakusko 1,05 % 210 620
Pol'sko 13,80 % 2 760 000
Portugalsko 352 % 704 420
Rumunsko 7,00 % 1399 326
Slovinsko 0,58 % 116 910
Slovensko 1,83 % 366 959
Finsko 0,56 % 112 936
Svédsko 0,99 % 198 727
EU27 100,00 % 20 000 000
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2.1.

PRILOHA V

Usmernenia pre posudzovanie v ramci mechanizmu

Rozsah

Utelom tychto usmerneni je spolu s tymto nariadenim slizit' Komisii ako
zaklad pre transparentné a spravodlivé posudenie planov obnovy a odol-
nosti navrhnutych ¢lenskymi Statmi, a pre stanovenie finanéného prispevku
v sulade s cielmi a akymikol'vek d’al§imi prislusnymi poziadavkami stano-
venymi v tomto nariadeni. Tieto usmernenia su zakladom pre uplatiovanie
kritérii posudzovania uvedenych v ¢lanku 19 ods. 3 a stanovenie financ-
ného prispevku, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4.

Uc¢elom usmerneni pre posudzovanie je:

a) poskytnut’ d’alSie usmernenia tykajtice sa procesu posudzovania navrhov
planov obnovy a odolnosti, ktoré predlozili ¢lenské Staty;

b) poskytnat’ d’alSie podrobnosti o kritériach posudzovania a stanovit’
hodnotiaci systém, ktory sa ma zriadit' s cielom zabezpecit' spravodlivy
a transparentny proces, a

c) vymedzit' spojitost medzi postdenim, ktoré ma vykonat Komisia na
zaklade kritérii posudzovania, a uréenim financ¢ného prispevku, ktory sa
ma stanovit v navrhu Komisie na rozhodnutie Rady vo vztahu
k planom obnovy a odolnosti.

Usmernenia st nastrojom, ktory ma Komisii ul'ah¢it’ posudzovanie navrhov
planov obnovy a odolnosti predlozenych ¢lenskymi $tatmi a zabezpecit,
aby plany obnovy a odolnosti podporovali reformy a verejné investicie,
ktoré su relevantné a prinasajii vysoku pridant hodnotu so zretelom na
ciele mechanizmu pri zaisteni rovnakého zaobchadzania s c¢lenskymi
Statmi.

Kritéria posudzovania

V sulade s ¢lankom 19 ods. 3 Komisia posudi plany obnovy a odolnosti na
zaklade Kkritérii relevantnosti, tuCinnosti, efektivnosti a stdrznosti.
Vysledkom procesu posudzovania je ohodnotenie planov obnovy a odol-
nosti predlozenych Elenskymi §tatmi zo strany Komisie podla kazdého
z kritérii posudzovania uvedenych v ¢lanku 19 ods. 3 s cielom stanovit’
pridelenie finanénych prostriedkov v sulade s ¢lankom 20 ods. 4.

V zaujme zjednodusenia a efektivnosti ma hodnotiaci systém rozmedzie od
A po C, ako sa uvadza dalej:

Relevantnost™

Plan obnovy a odolnosti predstavuje komplexnii a primerane vyvazenu
reakciu na hospodarsku a socialnu situaciu, ¢im primerane prispieva ku
vSetkym Siestim pilierom uvedenym v ¢lanku 3, pricom zohladiuje
osobitné vyzvy a pridelené finanéné prostriedky dotknutého clenského
Statu.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujice
aspekty:

Rozsah

— plan obnovy a odolnosti prispieva komplexnym a primerane vyva-
zenym sposobom ku vSetkym Siestim pilierom uvedenym v ¢lanku 3,
pricom zohladfiuje osobitné vyzvy dotknutého ¢lenského Statu
a finan¢ny prispevok dotknutého &lenského S$tatu a pozadovanu
averova podporu.
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2.2.

Hodnotenie

A — do znacnej miery
B — do strednej miery
C — do malej miery

Ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti prispeje k uc¢innému rieseniu
vsetkych alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prislus-
nych odportcaniach pre danu krajinu vratane ich fiSkalnych aspektov a v
prisluinom pripade odporigani vydanych podla ¢lanku 6 nariadenia (EU)
¢. 1176/2011 adresovanych dotknutému clenskému S$tatu, alebo vyziev
identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch oficidlne prijatych
Komisiou v kontexte eurdpskeho semestra.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce
aspekty:

Rozsah

— ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti prispeje k ucinnému rieseniu
vSetkych alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych
v prislusnych odporucaniach pre dant krajinu vratane ich fiskalnych
aspektov, a v prislusnom pripade odporti¢ani vydanych podla ¢lanku 6
nariadenia (EU) & 1176/2011 adresovanych dotknutému &lenskému
Statu, alebo vyziev identifikovanych v inych relevantnych dokumentoch
oficidlne prijatych Komisiou v kontexte eurdpskeho semestra, a to
s prihliadnutim na financny prispevok dotknutého clenského Statu
a pozadovanu uverovi podporu, ako aj rozsah a mieru vyziev Speci-
fickych pre danu krajinu a informacie zahrnuté v ndrodnom programe
reforiem;

a

— pléan obnovy a odolnosti je komplexnou a primeranou reakciou na
hospodarsku a socidlnu situdciu v dotknutom clenskom State;

a

— vyzvy uvedené v plane obnovy a odolnosti sa povazuju za vyznamné
z hladiska udrZzate'ného posilnenia rastového potencialu hospodarstva
dotknutého ¢lenského Statu;

a

— po dokonceni navrhovanych reforiem a investicii sa ocakava, ze svi-
siace vyzvy budu vyrieSené alebo zvladnuté spésobom, ktory znacne
prispeje k ich vyrieSeniu.

Hodnotenie

A — plan obnovy a odolnosti prispieva k uéinnému rieSeniu vsetkych
alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v odportca-
niach pre danu krajinu alebo vyziev v inych relevantnych dokumen-
toch oficialne prijatych Komisiou v ramci eurdpskeho semestra a plan
obnovy a odolnosti je primeranou reakciou na hospodarsku a socialnu
situaciu v dotknutom ¢Elenskom State

B — plan obnovy a odolnosti prispieva k ¢iastoénému rieSeniu vsetkych
alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v odporuca-
niach pre danu krajinu alebo vyziev v inych relevantnych dokumen-
toch oficialne prijatych Komisiou v ramci eurdpskeho semestra a plan
obnovy a odolnosti je primeranou reakciou na hospodarsku a socialnu
situaciu v dotknutom cElenskom State
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2.3.

2.4.

C — plan obnovy a odolnosti neprispieva k rieSeniu ziadnych z vyziev
identifikovanych v odporacaniach pre dant krajinu alebo v inych
relevantnych dokumentoch oficidlne prijatych Komisiou v ramci
europskeho semestra a plan obnovy a odolnosti nie je primeranou
reakciou na hospodarsku a socialnu situaciu v dotknutom ¢lenskom
State

Ocakdva sa, ze plan obnovy a odolnosti ucinne prispeje k posilneniu
rastového potencialu, tvorbe pracovnych miest a hospodarskej, socialnej
a institucionalnej odolnosti ¢lenského Statu, prispeje k vykonavaniu Eurdp-
skeho piliera socidlnych prav, a to aj prostrednictvom podpory politik pre
deti a mladez, a zmierni hospodarsky a socialny vplyv krizy spdsobenej
ochorenim COVID-19, ¢im sa posilni hospodarska, socidlna a uzemna
sudrznost’ a konvergencia v ramci Unie.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujice
aspekty:

Rozsah

— plan obnovy a odolnosti zahifia opatrenia zamerané na podporu hospo-
darskeho rastu a hospodarskej sudrznosti inkluzivnym sposobom,
najmi na rieSenie nedostatkov hospodarstva ¢lenskych Statov, posil-
nenie rastového potencialu hospodarstva dotknutého Clenského Statu,
stimulaciu tvorby pracovnych miest a zmierovanie negativnych
ucinkov krizy;

— plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia zamerané na posilnenie
socialnej sudrznosti a systémov socialnej ochrany vratane politik pre
deti a mladez, znizenie zranitelnosti v socialnej oblasti, prispievanie
k vykonavaniu zasad Eurdpskeho piliera socialnych prav a prispievanie
k zlepSeniu trovni ukazovatel'ov jeho socialneho prehl'adu;

— plén obnovy a odolnosti je zamerany na zniZenie hospodarskej zrani-
telnosti ¢lenského $tatu voci otrasom;

— plan obnovy a odolnosti je zamerany na posilnenie schopnosti hospo-
darskych a/alebo socidlnych Struktir a institacii clenského Statu prispo-
sobit’ sa otrasom a odolat’ im;

— ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti prispeje k posilneniu hospodar-
skej, socialnej a uzemnej sudrznosti a konvergencii.

Hodnotenie

A — vysoky ocakavany vplyv
B — stredny ocakavany vplyv
C — nizky ocakavany vplyv

Ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti zabezpeci, Zze ziadne opatrenie na
vykonavanie reforiem a investicnych projektov zahrnutych do planu
obnovy a odolnosti vyrazne nenaru$i environmentalne ciele v zmysle
¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852 (zésada ,,vyrazne nenarugit™).
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2.5.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce
aspekty:

Rozsah

— ziadne opatrenie na vykonavanie reforiem a investicnych projektov
zahrnutych do planu obnovy a odolnosti vyrazne nenarisa environmen-
talne ciele v zmysle &lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852 (zasada
,vyrazne nenarusit*).

Hodnotenie

A — ziadne opatrenie vyznamne nenaru$a environmentalne ciele (zésada
,vyrazne nenarusit*‘)

C — jedno alebo viac opatreni vyrazne nartSa environmentalne ciele
(zésada ,,vyrazne nenarusit™)

Plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré uCinne prispievaju
k zelenej transformacii vratane biodiverzity alebo k rieSeniu vyziev z nej
vyplyvajucich, a ktoré dosahuju sumu, ktord predstavuje asponn 37 %
celkovych pridelenych prostriedkov planu obnovy a odolnosti, priCom
takéto opatrenia v kapitole REPowerEU dosahuju sumu, ktora predstavuje
aspoil 37 % celkovych odhadovanych nakladov na opatrenia v kapitole RE-
PowerEU, na ziklade metodiky sledovania klimy stanovenej v prilohe VI;
tato metodika sa zodpovedajicim spdsobom pouzije v pripade opatreni,
ktoré nemozno priamo zaradit' do niektorej oblasti intervencie uvedenej
v prilohe VI; na zéklade dohody s Komisiou sa moézu koeficienty
na podporu cielov v oblasti klimy v pripade jednotlivych investicii zvysit
az na celkovi sumu 3 % prostriedkov pridelenych v ramci planu obnovy
a odolnosti s cielom zohladnit’ sprievodné reformné opatrenia, ktoré
hodnoverne zvysuju ich vplyv na ciele v oblasti klimy.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujice
aspekty:

Rozsah

— ocakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k zelenej transformacii vratane biodiverzity a v prisluSnom pripade
k rieSeniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaja, ¢im sa prispeje k dosiahnutiu
ciefov Unie v oblasti klimy do roku 2030 a zaroveii sa splni ciel
klimatickej neutrality EU do roku 2050

— Clenské staty uplatiuji metodiku spocivajiicu v priradeni konkrétneho
koeficientu poskytovanej podpore, ktory odraza rozsah, v akom tato
podpora prispieva k plneniu cielov v oblasti klimy. Koeficienty sa
zakladaju na rozmeroch a kodoch pre jednotlivé typy intervencii stano-
vené v prilohe VI a v pripade jednotlivych investicii ich mozno zvysit
s cielom zohladnit sprievodné reformné opatrenia, ktoré vierohodne
zvySuji ich vplyv na ciele v oblasti klimy. Rovnaky systém koefi-
cientov sa pouzije v pripade opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit
do niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VI;

— ocakava sa, ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.
Hodnotenie

A — do zna¢nej miery

B — do strednej miery

C — do malej miery
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2.6.

2.7.

Plan obnovy a odolnosti obsahuje opatrenia, ktoré uéinne prispievaji k digi-
talnej transformacii alebo k rieSeniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaja, a pred-
stavujil sumu, ktorda sa rovna najmenej 20% celkovych pridelenych
prostriedkov planu obnovy a odolnosti na zaklade metodiky digitalneho
oznafovania stanovenej v prilohe VII; taito metodika sa zodpovedajucim
sposobom pouzije v pripade opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit' do
niektorej oblasti intervencie uvedenej v prilohe VII; koeficienty na podporu
digitalnych cielov sa mézu v pripade jednotlivych investicii zvysit
s cielom zohladnit' sprievodné reformné opatrenia, ktoré zvySuju ich
vplyv na digitalne ciele.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujiice
aspekty:

Rozsah

— ocakéva sa, Ze vykonanie planovanych opatreni vyrazne prispeje k digi-
talnej transformécii hospodarskych alebo socialnych odvetvi;

alebo

— ocakava sa, ze vykonanie planovanych opatreni vyrazne prispeje
k rieSeniu vyziev vyplyvajucich z digitalnej transformacie;

— Clenské Staty uplatiiujii metodiku spoc€ivajiicu v priradeni konkrétneho
koeficientu poskytovanej podpore, ktory odraza rozsah, v akom tato
podpora prispieva k plneniu digitalnych cielov. Koeficienty sa zakla-
daji na rozmeroch a kodoch pre jednotlivé typy intervencii stanovené
v prilohe VII k a v pripade jednotlivych investicii ich mozno zvysit
s cielom zohladnit' sprievodné reformné opatrenia, ktoré zvysuju ich
vplyv na digitalne ciele. Rovnaky systém koeficientov sa pouzije
v pripade opatreni, ktoré nemozno priamo zaradit' do niektorej oblasti
intervencie uvedenej v prilohe VII;

— ocakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.
Hodnotenie

A — do znacnej miery

B — do strednej miery

C — do malej miery

Uginnost:

Ocakava sa, ze plan obnovy a odolnosti bude mat’ v dotknutom ¢lenskom
State trvaly vplyv.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce
aspekty:

Rozsah

— ocakava sa, ze vykonanie planovanych opatreni prinesie Strukturalnu
zmenu vo verejnej sprave alebo v prislusnych instituciach;

alebo

— ocakava sa, Ze vykonanie pladnovanych opatreni prinesie Strukturdlnu
zmenu Vv prisluSnych politikach;

— ocakava sa, Ze vykonanie planovanych opatreni bude mat’ trvaly vplyv.
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2.8.

2.9.

Hodnotenie

A — do znacnej miery
B — do strednej miery
C — do malej miery

Ocakava sa, ze opatrenia, ktoré navrhol dotknuty Elensky Stat, zabezpecia
ucinné monitorovanie a realizaciu planu obnovy a odolnosti vratane pred-
pokladaného harmonogramu, milnikov a cielov a suvisiacich ukazova-
telov.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujice
aspekty:

Rozsah
— v ramci Clenského Statu existuje Struktara, ktord je poverena: i) reali-

zaciou planu obnovy a odolnosti; ii) monitorovanim pokroku pri plneni
milnikov a cielov a iii) podavanim sprav;

a

— navrhnuté milniky a ciele s jasné a realistické a navrhované ukazo-
vatele pre tieto milniky a ciele st relevantné, prijatelné a spolahlivé,

a

— celkové opatrenia navrhnuté ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o organizaciu
(vratane ustanoveni na zaistenie dostatocného poctu pridelenych
zamestnancov) vykonania reforiem a implementacie investicii, s dove-
ryhodné.

Hodnotenie

A — primerané opatrenia na u¢innu realizaciu

B — minimélne opatrenia na u€innd realiziciu

C — nedostato¢né opatrenia na ucinnu realizaciu

Efektivnost™

Oddvodnenie vysky odhadovanych celkovych ndkladov na plan obnovy
a odolnosti ¢lenskym S$tatom je primerané a realistické a je v sulade so
zasadou nakladovej efektivnosti a zodpoveda o¢akavanému vnutrostatnemu

hospodarskemu a socidlnemu vplyvu.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujice
aspekty:

Rozsah

— clensky stat poskytol dostatok informacii a dokazov, ze suma odhado-
vanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti je vhodna

(primerand);

a

— Clensky §tat poskytol dostatok informacii a dokazov, ze suma odhado-
vanych celkovych ndkladov na plan obnovy a odolnosti zodpoveda
povahe a typu planovanych reforiem a investicii (je realisticka);

a

— Clensky stat poskytol dostatok informacii a dokazov, ze suma odhado-
vanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti, ktora sa ma
financovat’ z mechanizmu, nie je pokrytd existujucim ani planovanym
financovanim Unie;
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2.10.

2.11.

a

— suma odhadovanych celkovych nakladov na plan obnovy a odolnosti
zodpovedd ocakdvanému socidlnemu a hospodarskemu vplyvu plano-
vanych opatreni zahrnutych pre dotknuty clensky Stat.

Hodnotenie

A — do znaénej miery
B — do strednej miery
C — do malej miery

Ocakava sa, ze navrhovanymi opatreniami dotknutého Elenského $tatu sa
bude pri vyuzivani finanénych prostriedkov ziskanych v ramci mecha-
nizmu predchadzat’ korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov, budid sa
odhalovat’ a napravat’, vratane opatreni zameranych na zabranenie dvoji-
tému financovaniu z mechanizmu a inych programov Unie.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce
aspekty:

Rozsah

— Systém vnutornej kontroly opisany v plane obnovy a odolnosti je
zaloZzeny na spolahlivych procesoch a Struktirach a identifikuje
jasnych aktérov (organy/subjekty) a ich tlohy a zodpovednosti za

vykonavanie tloh vnutornej kontroly; zabezpeCuje najméd primerané
oddelenie prislusnych funkcii;

— systém kontrol a iné relevantné opatrenia vratane zberu a spristupno-
vania Udajov o konecnych prijimateloch opisanych v plane obnovy
a odolnosti, najmd na predchadzanie korupcii, podvodom a konfliktom
zaujmov, ich odhalovanie a napravu pri vyuzivani finan¢nych
prostriedkov poskytovanych v ramci néstroja st primerané;

— opatrenia opisané v plane obnovy a odolnosti s cielom zabranit’ dvoji-
tému financovaniu z mechanizmu a inych programov Unie si prime-
rané;

— aktéri (organy/subjekty) zodpovedni za kontroly maji opravnenie zo
zakona a administrativne kapacity na vykonavanie svojich planovanych
uloh.

Hodnotenie

A — primerané opatrenia

C — nedostato¢né opatrenia

Sudrznost”:

Plan obnovy a odolnosti zahffia opatrenia na vykondvanie reforiem a verej-
nych investi¢nych projektov, ktoré predstavuju sidrzné ¢innosti.

Komisia pri posudzovani podla tohto kritéria zohladni nasledujuce
aspekty:

Rozsah

— plén obnovy a odolnosti zahffia opatrenia, ktorych G¢inky sa vzijomne
posiliuja;

alebo

— plan obnovy a odolnosti zahfia opatrenia, ktoré sa navzajom doplnaji.
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2.12.

Hodnotenie
A — do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery

Ocakava sa, ze opatrenia uvedené v ¢lanku 21c budi t¢inne prispievat
k energetickej bezpecnosti, diverzifikacii dodavok energie v Unii, zvySeniu
vyuzivania obnovitelnych zdrojov a energetickej efektivnosti, zvySeniu
kapacit na uskladfiovanie energie alebo potrebnému znizeniu zavislosti
od fosilnych paliv pred rokom 2030.

Komisia pri posudzovani opatreni uvedenych v ¢lanku 21c podla tohto
kritéria zohladni osobitné vyzvy a dodato¢né financovanie, ktoré ma
dotknuty ¢lensky stat k dispozicii v ramci mechanizmu. Komisia zohl'ad-
nuje aj tieto prvky:

Rozsah

— ocakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k zlepSeniu energetickej infraStruktury a zariadeni, aby bolo mozné
uspokojovat’ bezodkladné potreby v oblasti bezpecnosti dodavok
plynu vratane skvapalneného zemného plynu, alebo ropy, ak sa uplat-
fiuje vynimka podla ¢lanku 21c ods. 3 pism. a), a to najma s cielom
umoznit’ diverzifikaciu dodavok v zaujme Unie ako celku;

alebo

— ocakava sa, Ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k zvySeniu energetickej efektivnosti budov a kritickej energeticke;j
infrastruktiry, dekarbonizécii priemyslu, zvySeniu vyroby a vyuzivania
udrzatel'ného biometanu a vodika z obnoviteI'nych zdrojov alebo bezfo-
silneho vodika a k zvySeniu podielu a zrychleniu vyuZzivania energie
z obnovitel'nych zdrojov;

alebo

— ocakava sa, Ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k rieSeniu energetickej chudoby a v relevantnych pripadoch priradi
primerant prioritu potrebam osob postihnutych energetickou chudobou,
ako aj znizovaniu zranitelnych miest pocas nadchadzajucich zimnych
obdobi;

alebo

— ocakava sa, Ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k stimulovaniu znizovania dopytu po energii;

alebo

— ocakava sa, ze vykondvanie planovanych opatreni prinesie rieSenie
vnutornych a cezhrani¢nych prekazok pri prenose a distribucii energie,
pricom sa podpori uskladiovania elektrickej energie, urychli integracia
obnovitelnych zdrojov energie a podpori doprava s nulovymi emisiami
a jej infraStruktiry vratane zeleznic;

alebo

— ocakava sa, Ze vykonavanie planovanych opatreni ucinne prispeje
k podporovaniu cielov stanovenych v ¢lanku 21c ods. 3 pism. a) az
e) prostrednictvom urychlenej rekvalifikdcie pracovnej sily smerom
k zelenym zruc¢nostiam a suvisiacim digitalnym zrucnostiam, ako aj
k podporovaniu hodnotovych retazcov suvisiacich s kritickymi surovi-
nami a technoldgiami spojenymi so zelenou transformaciou;
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2.13.

— Ze planované opatrenia st koherentné s usilim dotknutého ¢lenského
Statu dosiahnut’ ciele stanovené v c¢lanku 21c ods. 3 s prihliadnutim
na opatrenia zahrnuté v uZ prijatom vykondvacom rozhodnuti Rady,
ako aj na iné doplnkové alebo sprievodné opatrenia k cielom stano-
venym v ¢lanku 21c ods. 3 financované z vnutroStatnych zdrojov
a zdrojov Unie.

Hodnotenie

A — do znacnej miery
B — do strednej miery
C — do malej miery.

Ocakava sa, ze opatrenia uvedené v ¢lanku 21c budi mat cezhraniény
rozmer ¢i uéinok alebo rozmer ¢i ucinok zahfhajuci viac krajin.

Pri posudzovani podl'a tohto kritéria Komisia zohl'adni tieto prvky:
Rozsah

— ocakdva sa, ze vykondvanie pldnovanych opatreni na vnutroStatnej
tirovni prispeje k zabezpeteniu dodavok energie v Unii ako celku,
a to aj rieSenim vyziev identifikovanych v najnovSom posudeni potrieb
vypracovanom Komisiou, v stlade s cielmi stanovenymi v ¢lanku 21c
ods. 3, pricom sa zohl'adni finan¢ny prispevok, ktory je k dispozicii pre
dotknuty ¢lensky Stat, a jeho geograficka poloha;

alebo

— ocakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni prispeje k znizeniu
zavislosti od fosilnych paliv a k zniZeniu dopytu po energii.

Hodnotenie
A — do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery.

Stanovenie finanéného prispevku

V stlade s ¢lankom 20 sa v ndvrhu Komisie stanovi finanény prispevok,
priCom sa zohladni vyznam a koherentnost’ planu obnovy a odolnosti,
ktory navrhol dotknuty ¢lensky Stat, na zaklade postdenia kritérii stanove-
nych v ¢lanku 19 ods. 3. Na tento ucel pouzije nasledujiuce kritéria:

a) ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spifia kritéri stanovené v ¢lanku
19 ods. 3 a vySka odhadovanych celkovych nédkladov na plan obnovy
a odolnosti sa rovnd maximédlnemu finanénému prispevku vypocita-
nému pre dany clensky §tat v sulade s ¢lankom 11 alebo je vysSia
ako tento prispevok, finanény prispevok prideleny dotknutému clen-
skému §tatu sa rovna plnej vySke maximalneho finanéného prispevku
vypocitaného pre dany Clensky Stat v sulade s ¢lankom 11;

b) ak plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiiia kritéria stanovené v &lanku
19 ods. 3 a odhadovana vyska celkovych nakladov na plan obnovy
a odolnosti je nizSia ako maximalny finanény prispevok vypocitany
pre dany clensky stat v stilade s ¢lankom 11, finanény prispevok pride-
leny ¢Elenskému Statu sa rovnd odhadovanym celkovym nakladom na
plan obnovy a odolnosti;
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¢) ak plan obnovy a odolnosti nespiiia uspokojivo kritérid stanovené
v ¢lanku 19 ods. 3, dotknutému clenskému Statu sa neprideli Ziaden
finan¢ny prispevok.

Na ucely vykonavania tohto odseku platia tieto vzorce:

— pre pismeno a) vyssie: Ak C; > MFC; ¢lensky §tat i dostane MFC;
— pre pismeno b) vysSie: Ak C; < MFC; clensky Stat i dostane C;
kde:

— 1 je dotknuty clensky stat

— MFC je maximalny finan¢ny prispevok pre dotknuty clensky Stat

— C je vyska odhadovanych celkovych ndkladov na plan obnovy
a odolnosti.

Na zaklade procesu posudzovania a s ohfadom na hodnotenia:
Plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiia kritéria posudzovania:

Ak celkové hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahia:

— hodnotenie A pri kritériach 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 a 2.12

a pri ostatnych kritériach:

— vSetky hodnotenia A

alebo

— nie je viac hodnoteni B ako A a ziadne hodnotenie C.

Plan obnovy a odolnosti nespiia uspokojivo kritéria posudzovania:

Ak celkové hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahfna:

— hodnotenie iné nez A pri kritériach 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 a 2.12

a pri ostatnych kritériach:
— viac hodnoteni B nez A,
alebo

— aspon jedno hodnotenie C.
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PRILOHA VI

Metodika sledovania klimy

Rozmery a kody typov intervencii pre mechanizmus

OBLAST INTERVENCIE

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na

ciele v oblasti

klimy

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na
environmentalne

ciele

001

Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej infrastruk-
tary v mikropodnikoch priamo spojené s vyskumno-inovacnymi
¢innostami

0%

0%

002

Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej infrastruk-
tary v malych a strednych podnikoch (MSP) (vratane sukromnych
vyskumnych centier) priamo spojené s vyskumno-inovaénymi
¢innostami

0%

0 %

002bis1

Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej infrastruk-
tury vo velkych podnikoch (') priamo spojené s vyskumno-inovaé-
nymi ¢innostami

0%

0 %

003

Investovanie do dlhodobého majetku vratane vyskumnej infraStruk-
tary vo verejnych vyskumnych centrach a vysokoskolskom vzdela-
vani priamo spojené s vyskumno-inovacnymi ¢innostami

0%

0%

004

Investovanie do nehmotného majetku v mikropodnikoch priamo
spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innostami

0%

0 %

005

Investovanie do nehmotného majetku v MSP (vratane sikromnych
vyskumnych centier) priamo spojené s vyskumno-inovacnymi
¢innostami

0%

0 %

005bis1

Investovanie do nehmotného majetku vo velkych podnikoch priamo
spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innostami

0%

0 %

006

Investovanie do nehmotného majetku vo verejnych vyskumnych
centrach a  vysokoSkolskom  vzdelavani priamo  spojené
s vyskumno-inova¢nymi ¢innostami

0%

0 %

007

Vyskumno-inova¢né ¢innosti v mikropodnikoch vratane nadvazo-
vania kontaktov (priemyselny vyskum, experimentalny vyvoj, Stadie
uskutocnitelnosti)

0%

0%

008

Vyskumno-inova¢né Cinnosti v~ MSP vratane nadvdzovania
kontaktov

0%

0 %

008bis1

Vyskumno-inovaéné ¢innosti vo velkych podnikoch vratane nadva-
zovania kontaktov

0%

0 %

009

Vyskumno-inova¢né Cinnosti vo verejnych vyskumnych centrach,
vysokoskolskom vzdelavani a centrach kompetencii vratane nadvé-
zovania kontaktov (priemyselny vyskum, experimentalny vyvoj,
stidie uskutoénitelnosti)

0%

0 %

010

Digitalizacia MSP (vratane elektronického obchodu, elektronického
podnikania a sietovych podnikatel'skych postupov, centier digital-
nych inovacii, zivych laboratorii, podnikatelov na internete
a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)

0%

0 %

010bis1

Digitalizacia velkych podnikov (vratane elektronického obchodu,
elektronického podnikania a sietovych podnikatel'skych postupov,
centier digitdlnych inovdcii, zivych laboratérii, podnikatelov na
internete a startupov v oblasti IKT, B2B)

0%

0 %
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OBLAST INTERVENCIE

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na

ciele v oblasti

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na
environmentalne

klimy ciele

010ter Digitalizacia MSP alebo velkych podnikov (vratane elektronického 40 % 0 %
obchodu, elektronického podnikania a sietovych podnikatel'skych
postupov, centier digitalnych inovacii, zivych laboratorii, podnika-
telov na internete a startupov v oblasti IKT, B2B) v sulade s krité-
riami zniZzovania emisii sklenikovych plynov ¢i kritériami energe-
tickej efektivnosti (?)

011 Riesenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikacie 0 % 0 %

011bis Vladne rieSenia IKT, elektronické sluzby, aplikacie spifajuce kritéria 40 % 0%
znizovania emisii sklenikovych plynov alebo energetickej efektiv-
nosti (?)

012 IT sluzby a aplikdcie v oblasti digitalnych zru¢nosti a digitalnej 0% 0 %
integracie

013 Sluzby a aplikacie elektronického zdravotnictva (vratane elektro- 0 % 0 %
nickej starostlivosti, internetu veci v oblasti pohybovej aktivity
a aktivneho a asistovaného zivota)

014 Podnikatel'ska infrastruktura pre MSP (vratane priemyselnych parkov 0% 0 %
a ploch)

015 Rozvoj podnikania MSP a internacionalizacia vratane produktivnych 0% 0 %
investicii

015bis Podpora pre velké podniky prostrednictvom finanénych néstrojov 0 % 0%
vratane produktivnych investicii

016 Rozvoj zruénosti pre inteligentnu Specializaciu, priemyselnu trans- 0% 0 %
formaciu, podnikanie a adaptabilitu podnikov na zmenu

017 Pokro¢ilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vratane 0% 0%
riadenia, marketingovych a projektovych sluzieb)

018 Vznik a podpora podnikov typu spin-off, spin-out a startup 0% 0 %

019 Podpora inovacnych klastrov, a to aj medzi podnikmi, vyskumnymi 0 % 0%
organizaciami a verejnymi organmi a podnikatel'skymi sietami,
z ktorych maju prospech predovsetkym MSP

020 Inovacné procesy v. MSP (procesné, organiza¢né, marketingové 0% 0 %
inovacie, inovacie tykajuce sa spolocnej tvorby, vychadzajuce
z potrieb pouzivatelov, riadené dopytom)

021 Prenos technologii a spoluprdca medzi podnikmi, vyskumnymi stre- 0% 0 %
diskami a odvetvim vysokoskolského vzdeldvania

022 Vyskumno-inova¢né procesy, prenos technologii a spolupraca medzi 100 % 40 %
podnikmi so zameranim na nizkouhlikové hospodarstvo, odolnost’
a adaptaciu na zmenu klimy

023 Vyskumno-inova¢né procesy, prenos technologii a spolupraca medzi 40 % 100 %
podnikmi so zameranim na obehové hospodarstvo

024 Energeticka efektivnost’ a demonstraéné projekty v MSP a podporné 40 % 40 %

opatrenia
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OBLAST INTERVENCIE

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na

ciele v oblasti

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na
environmentalne

klimy ciele
024bis Energetick4 efektivnost’ a demonstracné projekty vo velkych podni- 40 % 40 %
koch a podporné opatrenia
024ter Energeticka efektivnost a demonstracné projekty v MSP alebo 100 % 40 %
velkych podnikoch a podporné opatrenia v stilade s kritériami ener-
getickej efektivnosti (%)
025 Obnova jestvujucich obytnych budov s cielom zabezpeéit' energe- 40 % 40 %
ticku efektivnost’, demonstraéné projekty a podporné opatrenia
025bis Obnova jestvujucich obytnych budov s cielom zabezpecit energe- 100 % 40 %
tickd U€innost, demonstratné projekty a podporné opatrenia v stlade
s kritériami energetickej efektivnosti (+)
025ter Vystavba novych energeticky uspornych budov () 40 % 40 %
026 Obnova zamerand na energetickll efektivnost’ alebo opatrenia zame- 40 % 40 %
rané na energetickl efektivnost’ verejnej infrastruktary, demonstracné
projekty a podporné opatrenia
026bis Obnova zamerana na energeticku efektivnost’ alebo opatrenia zame- 100 % 40 %
rané na energetickl efektivnost’ verejnej infrastruktiry, demonstracné
projekty a podporné opatrenia v sulade s kritériami energetickej
efektivnosti (°)
027 Podpora podnikom, ktoré poskytuji sluzby prispievajuce k nizkou- 100 % 40 %
hlikovému hospodarstvu a odolnosti proti zmene klimy vratane opat-
reni na zvySovanie povedomia
028 Energia z obnovitel'nych zdrojov: veterna 100 % 40 %
029 Energia z obnovitel'nych zdrojov: soldrna 100 % 40 %
030 Energia z obnovitelnych zdrojov: biomasa (7) 40 % 40 %
030bis Energia z obnovitelnych zdrojov: biomasa s vysokymi usporami 100 % 40 %
sklenikovych plynov (%)
031 Energia z obnoviteI'nych zdrojov: namorna 100 % 40 %
032 Iné zdroje obnovitel'nej energie (vratane geotermalnej energie) 100 % 40 %
033 Inteligentné systémy energie (vratane inteligentnych sieti a systémov 100 % 40 %
IKT) a s tym suvisiace uskladnenie
034 Vysoko ¢inna kogeneracia, dialkové vykurovanie a chladenie 40 % 40 %
034bis0 Vysoko u¢inna kogeneracia, G¢inné dialkové vykurovanie a chla- 100 % 40 %
denie s nizkymi emisiami poc¢as Zivotného cyklu (%)
034bis1 Nahradenie vykurovacich systémov na baze uhlia vykurovacimi 0 % 0%
systémami na baze plynu na tcely zmiernenia zmeny klimy
034bis2 Distribucia a preprava zemného plynu, ktory nahradza uhlie 0% 0 %
035 Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie 100 % 100 %

rizikdm suvisiacim s klimou a ich riadenie: povodne (vratane zvyS$o-
vania informovanosti, civilnej ochrany a systémov zvladania katas-
trof, infrastruktir a ekosystémovych pristupov)
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036

Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie
rizikdm stvisiacim s klimou a ich riadenie: poziare (vratane zvyS$o-
vania informovanosti, civilnej ochrany a systémov zvladania katas-
trof, infrastruktar a ekosystémovych pristupov)

100 %

100 %

037

Opatrenia v oblasti adapticie na zmenu klimy a predchadzanie
rizikdm suvisiacim s klimou a ich riadenie: iné, napriklad burky
a suchd (vratane zvySovania informovanosti, civilnej ochrany
a systémov zvladania Kkatastrof, infrastruktir a ekosystémovych
pristupov)

100 %

100 %

038

Predchadzanie rizikdim a riadenie prirodnych rizik nestvisiacich
s klimou (napriklad zemetrasenia) a rizik stvisiacich s ludskou
¢innost'ou (napriklad technologické havarie) vratane zvySovania
povedomia, civilnej ochrany a systémov na zvladanie katastrof,
infrastruktir a pristupov vychadzajicich z ekosystému

0%

100 %

039

Dodavky vody na l'udska spotrebu (ziskavanie, Cistenie, infrastruk-
tara na uskladiiovanie a distribuciu, opatrenia na zlepSenie efektiv-
nosti, zasobovanie pitnou vodou)

0%

100 %

039bis

Dodavky vody na l'udska spotrebu (ziskavanie, Cistenie, infrastruk-
tura na uskladiovanie a distriblciu, opatrenia na zlepSenie efektiv-
nosti, zasobovanie pitnou vodou) spliajice kritéria efektivnosti (1)

40 %

100 %

040

Vodné hospodarstvo a ochrana vodnych zdrojov (vratane manaz-
mentu povodia, osobitnych opatreni na prispdsobenie sa zmene
klimy, opédtovné pouzitie, znizovania tnikov)

40 %

100 %

041

Zber a Cistenie odpadovych vod

0%

100 %

041bis

Zber a Cistenie odpadovych vod v stlade s kritériami energeticke;j
efektivnosti (')

40 %

100 %

042

Nakladanie s odpadom z domacnosti: opatrenia na prevenciu, mini-
malizaciu, triedenie, opdtovné pouzitie, recyklaciu

40 %

100 %

042bis

Nakladanie s odpadom z domécnosti: nakladanie so zvySkovym
odpadom

0%

100 %

044

Nakladanie s komerénym, priemyselnym odpadom: opatrenia na
prevenciu, minimalizaciu, triedenie, opdtovné pouzitie, recyklaciu

40 %

100 %

044bis

Nakladanie s komercnym, priemyselnym odpadom: zvyskovy
a nebezpecny odpad

0%

100 %

045

Podpora pouzivania recyklovanych materialov ako surovin

0%

100 %

045bis

PouZivanie recyklovanych materidlov ako surovin spliiajticich
kritéria efektivnosti (1?)

100 %

100 %

046

Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej pody

0%

100 %

046bis

Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej pddy spiia-
juce kritéria efektivnosti (13)

40 %

100 %

047

Podpora vyrobnych postupov Setrnych k zivotnému prostrediu
a efektivnost’ vyuzivania zdrojov v MSP

40 %

40 %




02021R0241 — SK — 01.03.2023 — 001.003 — 60

OBLAST INTERVENCIE

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na

ciele v oblasti

Koeficient na
vypocet podpory
poskytovanej na
environmentalne

klimy ciele

047bis Podpora vyrobnych postupov Setrnych k Zivotnému prostrediu 40 % 40 %
a efektivnost’ vyuzivania zdrojov vo velkych podnikoch

048 Opatrenia tykajice sa kvality ovzdusia a znizenia hluku 40 % 100 %

049 Ochrana, obnova a udrzatelné vyuzivanie lokalit sistavy Natura 40 % 100 %
2000

050 Ochrana prirody a biodiverzity, prirodné dedi¢stvo a zdroje, zelena 40 % 100 %
a modra infrastruktira

051 IKT: Sirokopasmova siet’ s velmi vysokou kapacitou (chrbticova 0% 0 %
siet/medziuzlové spoje)

052 IKT: Sirokopasmova siet’ s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ 0% 0%
ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnost'ou rovnocenné nainstalovaniu
optickych kablov do distribuéného bodu na obsluznom mieste pre
viacbytové priestory)

053 IKT: Sirokopasmova siet’ s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ 0% 0%
ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou rovnocenné nainstalovaniu
optickych kablov do distribuéného bodu na obsluznom mieste pre
domacnosti a podnikové priestory)

054 IKT: Sirokopasmova siet s velmi vysokou kapacitou (pristupové/ 0% 0 %
ucastnicke vedenie, ktoré je vykonnostou rovnocenné nainstalovaniu
optickych kablov do distribu¢ného bodu na zakladniovej stanici pre
roz§irenu bezdrétovi komunikaciu)

055 IKT: iné typy infrastruktary IKT (vratane rozsiahlych poéitacovych 0% 0%
zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, senzorov a inych bezdrétovych
zariadeni)

055bis IKT: iné typy infrastruktary IKT (vratane rozsiahlych pocitacovych 40 % 0%
zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, senzorov a inych bezdrétovych
zariadeni) splnajice kritéria na znizovanie emisii uhlika a kritéria
energetickej efektivnosti (%)

056 Novovybudované alebo vylepSené dialnice a cesty zakladnej siete 0 % 0%
TEN-T (14)

057 Novovybudované alebo vylepSené dialnice a cesty sthrnnej siete 0% 0 %
TEN-T

058 Novovybudované alebo vylepSené sekundarne cestné prepojenia 0% 0 %
s cestnou sietou a uzlami TEN-T

059 Novovybudované alebo vylepSené iné narodné, regiondlne a miestne 0% 0 %
pristupové cesty

060 Rekonstruované alebo modernizované dialnice a cesty zakladnej 0% 0%
siete TEN-T

061 Rekonstruované alebo modernizované dialnice a cesty suhrnne;j siete 0 % 0%
TEN-T

062 Iné rekons$truované alebo modernizované cesty (dialnice, narodné, 0% 0 %
regionalne alebo miestne cesty)

063 Digitalizacia dopravy: cestna 0% 0 %

063bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastocne venovand zniZovaniu emisif 40 % 0 %

sklenikovych plynov: cestna
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064 Novovybudované alebo vylepSené Zeleznice zékladnej siete TEN-T 100 % 40 %
065 Novovybudované alebo vylepSené Zeleznice sthrnnej siete TEN-T 100 % 40 %
066 Iné novovybudované alebo vylepsené zeleznice 40 % 40 %
066bis Iné novovybudované alebo vylepSené Zeleznice — elektrické/s nulo- 100 % 40 %
vymi emisiami (%)
067 Rekonstruované alebo modernizované Zzeleznice zakladnej siete 100 % 40 %
TEN-T
068 Rekonstruované alebo modernizované Zeleznice suhrnnej siete 100 % 40 %
TEN-T
069 Iné rekonstruované alebo modernizované Zeleznice 40 % 40 %
069bis Iné rekonstruované alebo modernizované Zzeleznice — elektrické/s 100 % 40 %
nulovymi emisiami (%)
070 Digitalizacia dopravy: Zelezni¢na 40 % 0 %
071 Eur6psky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy (ERTMS) 40 % 40 %
072 Mobilny Zelezni¢ny majetok 0% 40 %
072bis Mobilné Zelezni¢ény majetok s nulovymi emisiami/elektrické (1¢) 100 % 40 %
073 Infrastruktara ekologickej mestskej dopravy (17) 100 % 40 %
074 Korlajové vozidla ekologickej mestskej dopravy (%) 100 % 40 %
075 Cyklistickd infraStruktira 100 % 100 %
076 Digitalizacia mestskej dopravy 0% 0 %
076bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastoéne venovana znizovaniu emisii 40 % 0%
sklenikovych plynov: mestska doprava
077 Infrastruktura pre alternativne paliva (°) 100 % 40 %
078 Multimodalna doprava (TEN-T) 40 % 40 %
079 Multimodalna doprava (ind ako mestska) 40 % 40 %
080 Namorné pristavy (TEN-T) 0% 0 %
080bis Néamorné pristavy (TEN-T) okrem zariadeni urCenych na prepravu 40 % 0%
fosilnych paliv
081 Iné namorné pristavy 0% 0 %
081bis Iné namorné pristavy okrem zariadeni uréenych na prepravu fosil- 40 % 0%
nych paliv
082 Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) 0 % 0%
082bis Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) okrem zariadeni 40 % 0 %

uréenych na prepravu fosilnych paliv
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083 Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionalne a miestne) 0% 0%

083bis0 Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionalne a miestne) okrem 40 % 0%
zariadeni urenych na prepravu fosilnych paliv

083bis1 Bezpecnostné systémy a systémy ochrany a riadenia letovej preva- 0% 0 %
dzky pre existujuce letiska

084 Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 0% 0 %

084bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastone venovand zniZzovaniu emisif 40 % 0 %
sklenikovych plynov: iné druhy dopravy

085 Infrastruktira vzdeldvania a starostlivosti o deti v predskolskom 0% 0 %
veku

086 Infrastruktara primarneho a sekundarneho vzdelavania 0% 0%

087 Infrastruktara terciarneho vzdelavania 0% 0 %

088 Infrastruktura odborného vzdelavania a pripravy a vzdelavania 0% 0%
dospelych

089 Infrastruktara v oblasti byvania pre migrantov, uteCencov a osdb pod 0% 0 %
medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o fiu

090 Infrastruktara v oblasti byvania (okrem migrantov, utecencov a 0sob 0% 0 %
pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o 1)

091 Ina socidlna infraStruktura, ktora prispieva k socidlnemu zacleneniu 0% 0 %
do komunity

092 Zdravotnicka infrastruktira 0% 0 %

093 Zdravotnicke zariadenia 0% 0 %

094 Zdravotnicke mobilné aktiva 0% 0 %

095 Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 0% 0 %

096 Infrastruktara  tykajica sa doCasného prijimania migrantov, 0% 0 %
uteéencov a o0sdb pod medzinarodnou ochranou alebo Ziadatel'ov
o flu

097 Opatrenia na zlepSenie pristupu k zamestnaniu 0% 0 %

098 Opatrenia na podporu pristupu k zamestnaniu pre dlhodobo neza- 0% 0 %
mestnanych

099 Specificka podpora zamestnanosti mladych ludi a ich socialno- 0% 0%
ekonomickej integracie

100 Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a zakladania podnikov 0% 0%

101 Podpora socialneho hospodarstva a socialnych podnikov 0% 0 %

102 Opatrenia na modernizdciu a posilnenie institicii a sluzieb trhu 0% 0 %

prace s cielom posudit’ a predvidat’ potreby zruénosti a zabezpedit’
v€asnu a cielenti pomoc
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103 Podpora zostladenia ponuky a dopytu na trhu prace a prechodov na 0% 0 %
trhu prace

104 Podpora mobility pracovnej sily 0% 0 %

105 Opatrenia na podporu ucasti zien na trhu prace a znizovanie rodovej 0% 0 %
segregacie na trhu prace

106 Opatrenia podporujuce rovnovahu medzi pracovnym a sukromnym 0% 0 %
zivotom vratane pristupu k starostlivosti o dieta a starostlivosti
o zavislé osoby

107 Opatrenia tykajiice sa zdravého a spravne prispdsobeného pracov- 0% 0%
ného prostredia, ktoré by riesilo zdravotné rizikd vratane podpory
pohybovej aktivity

108 Podpora rozvoja digitdlnych zrucnosti 0% 0 %

109 Podpora tykajuca sa prispdsobenia pracovnikov, podnikov a podni- 0% 0 %
katelov zmenam

110 Opatrenia podporujice aktivne a zdravé starnutie 0% 0 %

111 Podpora vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve (okrem infra- 0% 0 %
Struktiry)

112 Podpora primarneho a sekundarneho vzdelavania (okrem infrastruk- 0% 0 %
tary)

113 Podpora terciarneho vzdelavania (okrem infrastruktiry) 0% 0 %

114 Podpora vzdelavania dospelych (okrem infrastruktiry) 0% 0%

115 Opatrenia na podporu rovnosti prilezitosti a aktivnu ucast’ v spolo¢- 0% 0%
nosti

116 Cesty k integracii a opdtovnému vstupu do zamestnania pre znevy- 0% 0 %
hodnené osoby

117 Opatrenia na zlepSenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre 0 % 0%
marginalizované skupiny, napriklad pre Romov, a podpora ich
socialneho zaclenenia

118 Podpora obcianskej spolo¢nosti, ktord pracuje s marginalizovanymi 0% 0 %
komunitami, napriklad s Romami

119 Osobitné ¢innosti na zvySovanie Ucasti Statnych prislusnikov tretich 0% 0 %
krajin na zamestnanosti

120 Opatrenia na podporu socialnej integracie Statnych prislusnikov 0 % 0%
tretich krajin

121 Opatrenia na zlepSovanie rovnakého a vcasného pristupu ku 0% 0 %
kvalitnym, udrzatelnym a cenovo dostupnym sluzbam

122 Opatrenia na zlepSovanie poskytovania sluzieb rodinnej a komunitnej 0% 0%
starostlivosti

123 Opatrenia na zlepSovanie pristupnosti, u¢innosti a odolnosti 0% 0 %

systémov zdravotnej starostlivosti (okrem infraStruktary)
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124 Opatrenia na zlepSovanie pristupu k dlhodobej starostlivosti (okrem 0% 0 %
infrastruktary)

125 Opatrenia na modernizaciu systémov socialnej ochrany vratane 0% 0 %
podpory pristupu k socialnej ochrane

126 Podpora socidlnej integracie os6b ohrozenych chudobou alebo 0% 0 %
socialnym vyluc¢enim vratane najodkazanejSich osob a deti

127 RieSenie materidlnej deprivacie prostrednictvom potravinovej a/alebo 0% 0 %
materialnej pomoci najodkazanejSim osobam vratane sprievodnych
opatreni

128 Ochrana, rozvoj a podpora aktiv verejného cestovného ruchu 0% 0%
a sluzieb cestovného ruchu

129 Ochrana, rozvoj a podpora kultirneho dedi¢stva a kultarnych sluzieb 0% 0 %

130 Ochrana, rozvoj a podpora prirodného dedicstva a ekoturizmu, inych 0% 100 %
nez tykajucich sa lokalit Natura 2000

131 Fyzicka regeneracia a bezpecnost’ verejnych priestorov 0% 0 %

131bis Iniciativy tzemného rozvoja vratane pripravy tzemnych stratégii 0% 0 %

132 Zlepsenie kapacity organov zodpovednych za programy a subjektov 0 % 0 %
spojenych s implementaciou fondov

133 Posiliiovanie spoluprace s partnermi v ramci Clenského Statu aj 0% 0 %
mimo neho

134 Krizové financovanie v ramci EFRR (podpora akcii typu ESF, ktoré 0% 0 %
st potrebné na implementiciu Casti danej operacie prisluchajicej
EFRR a ktoré s fiou priamo suvisia)

135 Podpora institucionalnej kapacity organov verejnej spravy a zaintere- 0% 0%
sovanych stran s cielom vykonavat projekty a iniciativy uzemnej
spoluprace v cezhrani¢nom, nadnarodnom, namornom a medziregio-
nalnom kontexte

135bis Interreg: riadenie hrani¢nych prechodov a riadenie mobility 0% 0 %
a migracie

136 NajvzdialenejSie regiony: kompenzacia vSetkych dodatocnych 0% 0 %
nékladov v dosledku nedostato¢ného pristupu a tizemnej rozdrobe-
nosti

137 Najvzdialenejsie regiony: osobitné ¢innosti uréené na kompenzaciu 0% 0%
dodato¢nych nakladov v désledku faktorov suvisiacich s velkostou
trhu

138 NajvzdialenejSie  regiony: podpora kompenzacie dodatoénych 40 % 40 %
nakladov kvoli klimatickym podmienkam a problematickému reliéfu
krajiny

139 Najvzdialenejsie regiony: letiska 0% 0 %

140 Informacie a komunikacia 0% 0 %

141 Priprava, implementacia, monitorovanie a kontrola 0% 0 %
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142 Hodnotenie a $tadie, zber udajov 0% 0 %
143 Posilnenie kapacity organov ¢lenskych statov, prijimatel'ov a prislus- 0% 0%
nych partnerov
01 Prispievanie k zelenym zruCnostiam a zamestnanosti a zelenému 100 %

hospodarstvu

(") Velké podniky st vsetky podniky okrem MSP vratane malych spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou.

(® Ak je cielom opatrenia to, ze ¢innost’ musi spracovat’ alebo zhromazdit' udaje umoziujuce zniZenie emisii sklenikovych plynov,
ktoré vedie k preukazanym vyznamnym Gsporam emisii sklenikovych plynov pocas zivotného cyklu. Ak si ciel’ opatrenia vyzaduje,
aby datové centra dodrziavali eurdpsky kodex spravania pre energeticku efektivnost’ datového centra.

() a) Ak je ciefom opatrenia dosiahnut v priemere aspoii strednt hibkovi obnovu, ako sa vymedzuje v odporacani Komisie o obnove
budov (EU) 2019/786, alebo b), ak je cielom opatreni dosiahnut’ v priemere aspoii 30 % zniZenie priamych a nepriamych emisii
sklenikovych plynov v porovnani s emisiami ex ante.

(%) AKk je cielom opatrenia v priemere dosiahnut’ aspofi strednti hibkovi obnovu, ako sa vymedzuje v odporaéani Komisie o obnove
budov (EU) 2019/786. Obnova budov mé zahfiiat’ aj infratruktiru v zmysle intervenénych poli 85 az 92.

(°) Ak sa ciel' opatreni tyka vystavby novych budov s primarnou spotrebou energie, ktora je aspoit o 20 % niz§ia ako poziadavka pre
budovy s takmer nulovou spotrebou energie (budova s takmer nulovou spotrebou energie, vnitrostatne smernice). Vystavba novych
energeticky uspornych budov ma zahffiat' aj infrastruktaru v zmysle intervenénych poli 85 az 92.

() Ak je cielom opatrenia a) dosiahnut v priemere aspoi strednti hibkovii obnovu, ako sa vymedzuje v odporti¢ani Komisie o obnove
budov (EU) 2019/786, alebo b) dosiahnut’ v priemere aspoit 30 % zniZenie priamych a nepriamych emisii sklenikovych plynov
v porovnani s emisiami ex ante. Obnova budov ma zahfiiat’ aj infrastruktiru v zmysle intervencnych poli 85 az 92.

(') Ak sa ciel opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/
2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuzivania energie z obnoviteI'nych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).

(®) Ak sa ciel’ opatrenia tyka vyroby elektriny alebo tepla z biomasy v stilade so smernicou (EU) 2018/2001 a ak je cielom opatrenia
dosiahnut’ aspon 80 % uspor emisii sklenikovych plynov v zariadeni vyuzivanim biomasy vo vztahu k metodike Gspor emisii
sklenikovych plynov a relativnemu porovnatelnému fosilnemu palivu stanovenému v prilohe VI k smernici (EU) 2018/2001. Ak sa
ciel’ opatrenia tyka vyroby biopaliva z biomasy (okrem potravin a krmiv) v silade so smernicou (EU) 2018/2001 a ak je ciefom
opatrenia dosiahnut’ aspofi 65 % uspor emisii sklenikovych plynov v zariadeni vyuzivanim biomasy na tento Gcel vo vztahu
k metodike uspor emisii sklenikovych plynov a relativnemu porovnatelnému fosilnemu palivu stanovenému v prilohe VI k smernici
(EU) 2018/2001.

(°) V pripade vysoko u¢innej kombinovanej vyroby, ak je cielom opatrenia dosiahnut’ emisie pocas Zivotného cyklu nizsie ako 100
g CO2e/kWh alebo teplo/chlad vyrobené z odpadového tepla. V pripade dial’kového vykurovania/chladenia, ak sa suvisiaca infra-
Struktara riadi smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/27/EU z 25. oktdbra 2012 o energetickej efektivnosti, ktorou sa
menia a dopliaji smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa zru$uji smernice 2004/8/ES a 2006/32/ES (U. v. EU L 315,
14.11.2012, s. 1), alebo ak sa existujiica infrastruktara renovuje tak, aby zodpovedala vymedzeniu uéinného centralizovaného
zasobovania teplom a chladom, alebo ak je projekt pokroc¢ilym pilotnym systémom (systémy kontroly a energetického manazérstva,
internet veci) alebo vedie k rezimu niz$ej teploty v systéme centralizovaného zasobovania teplom a chladom.

(1%) Ak je cielom opatrenia to, aby mal vybudovany systém priemernu spotrebu energie < 0,5 kWh alebo aby bol index uniku z infra-
Struktary (Infrastructure Leakage Index — ILI) < 1,5, a aby sa v ramci renovacnej ¢innosti znizila priemerna spotreba energie o viac
ako 20 % alebo aby sa Unik znizil o viac ako 20 %.

(") Ak je ciel’ opatrenia vybudovaného systému odpadovych vod medzi koncovymi bodmi &ista nulova spotreba energie alebo v pripade
renovacie systému odpadovych vod medzi koncovymi bodmi znizenie priemernej spotreby energie asponi o 10 % (vyluéne opatre-
niami zameranymi na energetickl Gi¢innost, a nie materialnymi zmenami alebo zmenami zat'aZenia).

('?) Ak je cielom opatrenia previest aspoit 50 % hmotnosti spracovaného separovaného odpadu, ktory nie je nebezpe¢ny, na druhotné
suroviny.

(1) Ak je cielom opatrenia zmenit' priemyselné lokality a kontaminovana pddu na prirodzené zachytavace uhlika.

(%) V pripade intervenénych poli 56 az 62 sa mdzu intervencné polia 73, 74 a 77 pouzit’ na prvky opatreni, ktoré sa tykaju intervencii
v oblasti alternativnych paliv vratane nabijania elektrickych vozidiel alebo verejnej dopravy.

(') Ak sa ciel’ opatrenia tyka elektrifikovanych tratovych a suvisiacich subsystémov alebo ak existuje plan elektrifikacie, alebo bude
spoOsobily na pouzivanie vo vlakoch s nulovymi vyfukovymi emisiami do 10 rokov.

('%) Vzt'ahuje sa aj na dvojrezimové vlaky.

(') Infrastruktura ekologickej mestskej dopravy je infrastruktura, ktora umoziiuje prevadzku kolajovych vozidiel s nulovymi emisiami.

('%) Kolajové vozidla ekologickej mestskej dopravy st kolajové vozidla s nulovymi emisiami.

(%) Ak je ciel’ opatrenia v stlade so smernicou (EU) 2018/2001.
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PRILOHA VII

Metodika digitalneho oznaovania v ramci mechanizmu

Metodika digitdlneho oznacovania:

Tabul'ka intervencie

Koeficient na
vypocet podpory
Kéd Oblast’ intervencie a druh intervencie (1) poskytovanej na
digitalnu transfor-

maciu

Oblast’ intervencie ¢. 1: Pripojenie
Rozmer DESI 1: Pripojenie

051 Sirokopasmova siet’ s velmi vysokou kapacitou (chrbticova siet/medziuzlové spoje) (%) 100 %

052 Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou (pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré 100 %
je vykonnostou rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov do distribuéného bodu na
obsluznom mieste pre viacbytové priestory)

053 Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou (pristupové/icastnicke vedenie, ktoré 100 %
je vykonnost'ou rovnocenné nainstalovaniu optickych kablov do distribuéného bodu na
obsluznom mieste pre domacnosti a podnikové priestory)

054 Sirokopasmova siet’ s vel'mi vysokou kapacitou (pristupové/ucastnicke vedenie, ktoré 100 %
je vykonnost'ou rovnocenné nainstalovaniu optickych kéblov do distribuéného bodu na
zékladtiovej stanici pre rozsirenu bezdrétovi komunikaciu) ()

054bis Pokrytie siefou 5G vratane nepreruSeného poskytovania prepojenosti pozdiz doprav- 100 %
nych tras; Gigabitové pripojenie (siete pontkajice symetrické pripojenie aspon 1
Gbps) pre socialno-ekonomické subjekty, ako su Skoly, dopravné uzly a hlavni posky-
tovatelia verejnych sluzieb

054ter Mobilné datové pripojenie so Sirokym Uzemnym pokrytim 100 %

Oblast’ intervencie ¢. 2: Investicie do vyskumu a vyvoja v stvislosti s digitalnymi
technologiami

DESI: ,,Odvetvie IKT v EU a jeho vykon v oblasti vyskumu a vyvoja“

009bis Investicie do vyskumnych a inovacnych ¢innosti stvisiacich s digitalnymi technolo- 100 %
giami (vratane vyskumnych centier excelentnosti, priemyselného vyskumu, experimen-
talneho vyvoja, §tadii uskuto¢nitelnosti, nadobudnutia fixnych alebo nehmotnych aktiv
pre innosti v oblasti vyskumu a inovacie suvisiace s digitalnymi technologiami)

Oblast’ intervencie ¢. 3: T'udsky kapital
Rozmer DESI 2: I'udsky kapital

012 IT sluzby a aplikacie v oblasti digitdlnych zru¢nosti a digitalnej integracie () 100 %

016 Rozvoj zrucnosti pre inteligentnu $pecializaciu, priemyselnt transformaciu, podnikanie 40 %
a adaptabilitu podnikov na zmenu

108 Podpora rozvoja digitalnych zruénosti (%) 100 %
099 Specificka podpora zamestnanosti mladych Pudi a ich socialno-ekonomickej integracie 40 %
100 Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a zakladania podnikov 40 %

Oblast’ intervencie €. 4: elektronicka verejna sprava, digitalne verejné sluzby a miestne
digitalne ekosystémy
Rozmer DESI 5: Digitalne verejné sluzby

011 Riesenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikécie (°) 100 %

011bis Rieenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikacie spiiiajiice kritéria 100 %
zniZzovania emisii sklenikovych plynov alebo energetickej efektivnosti (7)
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Koeficient na
vypocet podpory

Kéd Oblast’ intervencie a druh intervencie (") poskytovanej na
digitalnu transfor-
maciu
O11ter Zavedenie systému eurdpskej digitalnej identity na verejné a siikromné pouzitie 100 %
013 Sluzby a aplikdcie elektronického zdravotnictva (vratane elektronickej starostlivosti, 100 %
internetu veci v oblasti pohybovej aktivity a aktivneho a asistovaného zivota)
095 Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 100 %
063 Digitalizacia dopravy: cestna 100 %
063bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastoéne venovand znizovaniu emisii sklenikovych 100 %
plynov: cestna
070 Digitalizacia dopravy: Zelezni¢na 100 %
071 Eurépsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy (ERTMS) 100 %
076 Digitalizacia mestskej dopravy 100 %
076bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastocne venovana znizovaniu emisii sklenikovych 100 %
plynov: mestska doprava
084 Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 100 %
084bis Digitalizacia dopravy, ak je Ciastoéne venovana znizovaniu emisii sklenikovych 100 %
plynov: iné druhy dopravy
033 Inteligentné systémy energie (vratane inteligentnych sieti a systémov IKT) a s tym 40 %
suvisiace uskladnenie
Ollquater | Digitalizacia systémov spravodlivosti 100 %
Oblast’ intervencie 5: Digitalizacia podnikov
Rozmer DESI 4: Integracia digitalnych technologii
010 Digitalizacia MSP (vratane elektronického obchodu, elektronického podnikania a sieto- 100 %
vych podnikatel'skych postupov, centier digitalnych inovacii, zivych laboratorii, podni-
katel'ov na internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)
010bis Digitalizacia velkych podnikov (vratane elektronického obchodu, elektronického 100 %
podnikania a sietovych podnikatel'skych postupov, centier digitalnych inovacii, zivych
laboratorii, podnikatelov na internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)
010ter Digitalizacia MSP alebo velkych podnikov (vratane elektronického obchodu, elektro- 100 %
nického podnikania a sietovych podnikatel'skych postupov, centier digitalnych
inovacii, zivych laboratorii, podnikatel'ov na internete a podnikov typu startup v oblasti
IKT, B2B) v sulade s kritériami zniZovania emisie sklenikovych plynov ¢i kritériami
energetickej efektivnosti (7)
014 Podnikatel'ska infrastruktiura pre MSP (vratane priemyselnych parkov a ploch) (%) 40 %
015 Rozvoj podnikania MSP a internacionalizacia vratane produktivnych investicii (*) 40 %
017 Pokro¢ilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vratane riadenia, marketingovych 40 %
a projektovych sluzieb) (%)
018 Vznik a podpora podnikov typu spin-off, spin-out a startup (%) 40 %
019 Podpora inova¢nych klastrov, a to aj medzi podnikmi, vyskumnymi organizaciami 40 %

a verejnymi organmi a podnikatel'skymi sietami, z ktorych maju prospech predo-
vetkym MSP (®) (°)
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Koeficient na
vypocet podpory

Kéd Oblast’ intervencie a druh intervencie (') poskytovanej na
digitalnu transfor-
maciu
020 Inovacéné procesy v MSP (procesné, organiza¢né, marketingové inovacie, inovacie 40 %
tykajice sa spolocnej tvorby, vychadzajuce z potrieb pouzivatelov, riadené
dopytom) (®)
021 Prenos technoldgii a spolupraca medzi podnikmi, vyskumnymi strediskami a odvetvim 40 %

vysokoskolského vzdelavania (%)

021bis Podpora vyroby a distribucie digitdlneho obsahu 100 %

Oblast’ intervencie ¢. 6: Investicie do digitalnych kapacit a zavadzania pokrocilych
technologii

Rozmer DESI 4: Integracia digitalnych technologii + ad hoc zber tdajov

055 Iné typy infrastruktary IKT (vratane rozsiahlych pocitacovych zdrojov/zariadeni, dato- 100 %
vych stredisk, senzorov a inych bezdrétovych zariadeni)

055bis Iné typy infraStruktiry IKT (vratane rozsiahlych pocitatovych zdrojov/zariadeni, dato- 100 %
vych stredisk, senzorov a inych bezdrotovych zariadeni) spliajuce kritéria na znizo-
vanie emisii uhlika a kritéria energetickej efektivnosti (7)

021ter Rozvoj vysoko Specializovanych podpornych sluzieb a zariadeni pre verejni spravu 100 %
a podniky (narodné kompetencné centra vysoko vykonnej vypoctovej techniky, kyber-
netické centra, testovacie a experimentalne zariadenia umelej inteligencie, technologie
blockchainu, internet veci atd’.)

021quater | Investicie do pokrocilych technologii, ako si: Kapacity vysokovykonnej vypoctovej 100 %
techniky a kvantovej vypoctovej techniky/kvantové komunikacné kapacity (vratane
kvantového $ifrovania); navrhovanie, vyroba a systémova integracia mikroelektroniky;
nova generacia eurdpskych sposobilosti v oblasti dat, cloudu a edgu (infrastruktury,
platformy a sluzby); virtudlna a rozsirena realita, deep tech a dalSie vyspelé digitdlne
technologie. Investicie do zabezpecenia digitalneho dodavatel'ského ret'azca.

021quin- Vyvoj a zavadzanie kyberneticko-bezpecnostnych technologii, opatreni a podpornych 100 %
quies zariadeni pre pouzivatelov z verejného a sikromného sektora.

Oblast’ intervencie ¢. 7: Ekologizacia digitalneho sektora

027bis Investicie do technolégii, zrucénosti, infrastruktir a rieSeni, ktoré zlepSuji energeticku 100 %
efektivnost’ a zabezpecuju klimatickl neutralitu datovych centier a sieti.

(') Opisom intervencii v tejto tabulke nie je dotknuty sulad s pravidlami hospodarskej sut'aze, najmd s cielom zabezpecit, aby
intervencie nevytlacali sikromné investicie.

(%) Vratane podmorskych kablov v ramci &lenskych $tatov a medzi nimi a medzi Uniou a tretimi krajinami.

(®) Vratane sieti 5G a 6G.

(%) Vratane: opatreni na podporu digitalizacie institicii vzdelavania a odbornej pripravy (aj investicii do infrastruktury IKT) vratane
odborného vzdelavania a pripravy a vzdelavania dospelych.

(°) Tyka sa digitalnych zruénosti na vsetkych Grovniach a zahffa: vysoko $pecializované vzdelavacie programy na odbornu pripravu
$pecialistov v oblasti digitalnych technologii (teda programy zamerané na technologie), odborna pripravu ucitel'ov, vyvoj digitalneho
obsahu na vzdelavacie ucely a prislusné organizacné schopnosti. Patria sem aj opatrenia a programy zamerané na zlepSenie zaklad-
nych digitalnych zruénosti.

(°) Vratane vyuzivania vyspelych technoldgii (ako vysokovykonna vypoltova technika, kybernetickd bezpe¢nost alebo umela inteli-
gencia) pre verejné sluzby, rozhodovanie a interoperabilitu digitalnych verejnych sluzieb a infrastruktur (regionalnych, vnitrostatnych
a cezhraniénych).

(7) Ak je cielom opatrenia to, aby sa pri danej ¢innosti spractvali alebo zhromazd’ovali udaje, ktoré umoznia zniZenie emisii skleni-
kovych plynov, ktoré preukazatelne vedie k znaénym dsporam emisii sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu. Ak si ciel’
opatrenia vyzaduje, aby datové centrd dodrziavali eurdpsky koédex spravania pre energeticku efektivnost’ datového centra.

(®) 40 % digitalny koeficient by sa mal uplatiovat’ len vtedy, ked sa intervencia zameria na prvky priamo spojené s digitalizaciou
podnikov, napriklad vratane digitdlnych produktov, aktiv IKT atd’.

(°) Vratane subjektov socialneho hospodarstva.




	Konsolidované znenie: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/241z 12. februára 2021,
	Zmenené a doplnené:
	Opravené a doplnené:

	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/241 z 12. februára 2021, ktorým sa zriaďuje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti
	KAPITOLA I VŠEOBECNÉ USTANOVENIA A FINANCOVANIE
	Článok 1 Predmet úpravy
	Článok 2 Vymedzenie pojmov
	Článok 3 Rozsah pôsobnosti
	Článok 4 Všeobecné a konkrétne ciele
	Článok 5 Horizontálne zásady
	Článok 6 Zdroje z Nástroja Európskej únie na obnovu
	Článok 7 Zdroje z programov so zdieľaným riadením a využitie zdrojov
	Článok 8 Vykonávanie
	Článok 9 Doplnkovosť a doplnkové financovanie
	Článok 10 Opatrenia spájajúce mechanizmus s riadnou správou hospodárskych záležitostí

	KAPITOLA II FINANČNÝ PRÍSPEVOK, POSTUP PRIDEĽOVANIA, ÚVERY A PRESKÚMANIE
	Článok 11 Maximálny finančný príspevok
	Článok 12 Pridelenie finančného príspevku
	Článok 13 Predbežné financovanie
	Článok 14 Úvery
	Článok 15 Dohoda o úvere
	Článok 16 Správa o preskúmaní

	KAPITOLA III PLÁNY OBNOVY A ODOLNOSTI
	Článok 17 Oprávnenosť
	Článok 18 Plán obnovy a odolnosti
	Článok 19 Posúdenie Komisiou
	Článok 20 Návrh Komisie a vykonávacie rozhodnutie Rady
	Článok 21 Zmena plánu obnovy a odolnosti členského štátu

	KAPITOLA IIIa REPowerEU
	Článok 21a Príjmy zo systému obchodovania s emisiami podľa smernice 2003/87/ES
	Článok 21b Zdroje z programov so zdieľaným riadením na podporu cieľov REPowerEU
	Článok 21c Kapitoly REPowerEU v plánoch obnovy a odolnosti
	Článok 21d Predbežné financovanie REPowerEU

	KAPITOLA IV FINANČNÉ USTANOVENIA
	Článok 22 Ochrana finančných záujmov Únie
	Článok 23 Záväzok finančného príspevku
	Článok 24 Pravidlá pre platby, pozastavenie a vypovedanie dohôd týkajúcich sa finančných príspevkov a úverov

	KAPITOLA V INŠTITUCIONÁLNE USTANOVENIA
	Článok 25 Transparentnosť
	Článok 25a Transparentnosť v súvislosti s konečnými prijímateľmi
	Článok 26 Dialóg o podpore obnovy a odolnosti

	KAPITOLA VI PODÁVANIE SPRÁV
	Článok 27 Podávanie správ členskými štátmi v kontexte európskeho semestra

	KAPITOLA VII KOMPLEMENTARITA, MONITOROVANIE A HODNOTENIE
	Článok 28 Koordinácia a komplementarita
	Článok 29 Monitorovanie vykonávania
	Článok 30 Hodnotiaca tabuľka obnovy a odolnosti
	Článok 31 Výročná správa
	Článok 32 Hodnotenie mechanizmu a jeho hodnotenie ex post
	Článok 33 Vykonávanie delegovania právomoci

	KAPITOLA VIII PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
	Článok 34 Informovanosť, komunikácia a propagácia
	Článok 35 Postup výboru
	Článok 36 Nadobudnutie účinnosti

	PRÍLOHA I Metodika výpočtu maximálneho finančného príspevku z mechanizmu pre každý členský štát
	PRÍLOHA II
	PRÍLOHA III
	PRÍLOHA IV
	PRÍLOHA IVa
	PRÍLOHA V Usmernenia pre posudzovanie v rámci mechanizmu
	PRÍLOHA VI Metodika sledovania klímy
	PRÍLOHA VII Metodika digitálneho označovania v rámci mechanizmu


